the journal of mesopotamian studies

Kenan SUBASI,

Dog. Dr., Mardin Artuklu Universitesi Tirkiye'de
Yasayan Diller Enstitisu Kart Dili ve Kaltara
Anabilim Dali, kenansubasi@artuklu.edu.tr
ORCID: 0000-0001-7744-1646

Aram RODER,

Xwendekaré Doktorayé, Mardin Artuklu
Universitesi Tirkiye'de Yasayan Diller Enstitiisii
Kirt Dili ve Kiltlrd Anabilim Dali, aramroder@
yahoo.com ORCID: 0000-0002-0790-7233

Article Type/Makale Tiiri:

Research Article/Arastirma Makalesi
Received / Makale Gelig Tarihi: 20.08.2023
Accepted / Makale Kabul Tarihi: 05.09.2023
Published / Makale Yayin Tarihi: 30.09.2023
DOI: 10.35859/jms.20231330548

Degerlendirme ve intihal/Reviewing and
Plagiarism:

Bu makale iki tarafll kor hakem sistemine gére
en az iki hakem tarafindan degerlendirilmistir.
Makale intihal.net adli intihal sitesinde
taranmistir. / This article has been reviewed
by at least two anonym reviewers and scanned
by intihal.net plagiarism website.

Citation/Atif:

Subasi, K.; Roder, A. (2023). Teyré Simir G
Rengvedanén We di Folklora Kurdi da, The
Journal of Mesopatamian Studies, 8 (2), ss.
126-150,

DOI: 10.35859/jms.20231330548.

The Journal of Mesopotamian Studies
ISSN:2147-6659 / e-ISSN: 2687-6388

mE Vol 8 (2) Autumn 2023

TEYRE SIMIR U RENGVEDANEN WE
DI FOLKLORA KURDI DA

Kenan SUBASI - Aram RODER
KURTE

Yek ji pénaseyén heri manadar 0 balkés én mitosé ew e ku ew
zanina seretayi, ¢irokén afirandiné 0 endiseya li ser hebiiné ye. Ya ku
mitosé xurt kiriye G zinde girtiye ji baweriya pé ye. Simir (i manaya wé
i1 hebtineke mitolojik a Kurdo-irani ye ku li ser afirandiné i xisdisen
di afirandina her heyineké da tecelllya heri nézik a Xweda ye. Raz 0
sirreke xwedayi ye. Kan 0 ¢avkaniya bereketé ye G héj gelek manayén
din 1€ barkiri ne. Ew hin di vegotinén mitolojik da ji weku teyreké
hatiye sayesandin 0 mirovan ew wisa xeyal kiriye ku xwedi perén
biheybet, hélineke ezamet, dinyayeke derveyi vé dinyayé qasidek e
ji bo mirovan. Nézi heman tesewurén mitolojik di folklora Kurdi da
ji Simir fiziki weku teyreké 1€ bi gelek mana, raz i temsilan dagirti
heta roja me hatiye neqilkirin. Bi rébazeke analitik di vé xebaté da
ev mana 0 temsilén Simir én di folklora Kurdi da hatine nirxandin. Ji
aliyeki va manayén Simir én mitik hatiye zelalkirin 0 ji aliyé din va
rengvedana van manayan di folklora Kurdi da hatiye destnisankirin.
Di encama l&kolineke bi vi rengi da em gihistine wé genaeté ku Simir
fer/ilahi ye, Simir cavkaniya hebtiné ye 0 Simir bi héz G zana ye. Simir
di folklora Kurdi da ji weku réber, pésbin, kahin, perwerdekar, hekim,
alikar, hézdar 0 totema lehengan G heta weku feriste G ne ji vé dinyayé
1€ qasideke di navbera vé dinyay€ 0 dinyayén din da ye.

Béjeyén Sereke: Simir, Mitos, Folklor, Rengvedanén Simir.
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Simurg and Its Manifestations in Kurdish Folklore

ABSTRACT

One of the interesting and striking definitions of mythos is that it is a concern about primitive
consciousness, creation narratives and existence. It is the motive to believe in the myth that makes
it strong and vivid and brings it to the present day. The Simurg and the meaning attributed to it is
also a Kurdo-Iranian mythological being, which is related to creation in general, and in particular,
the fact that it appears as a manifestation of the creator in the creation of each creature makes it
special. It is a divine secret and meaning. It is the source of fertility and is loaded with many other
meanings. Even in mythological narratives, it is still conceived as a bird, but people have imagined
its as a divine messenger with majestic wings and a majestic nest, coming from a different world and
travelling between themselves and other worlds. In Kurdish folklore, the Simurg, which is also seen
in similar imaginations, has been transmitted with many secrets, meanings and representations. The
representations and reflections of these aspects of Simurg in Kurdish folklore are analysed in this
study. On the one hand, the meaning of Simurg in the mythos is discussed, and on the other hand, the
manifestations of these meanings in Kurdish folklore are determined. As a result of this research, our
opinion about Simurg is that he is considered as divine glory, the source of existence, mighty and wise
in mythology. In Kurdish folklore, it is understood that she is also conceived as a guide, seer, sage,
educator, physician, helper, totem of heroes and even as an angel and messenger between our world
and the unreachable worlds.

Keywords: Simurg, Mythos, Folklore, Manifestations of Simurg.

Simurg ve Kiirt Folklorundaki Tezahiirleri

0z

Mitosun ilging ve carpici tanimlarindan biri de onun ilkel biling, yaratilig anlatilar1 ve varlik
iizerine olan bir endise olmasidir. Mitosu giiglii ve canli kilip giiniimiize ulastiran ise ona olan inanma
giidiisiidiir. Simurg ve ona yiiklenen anlam da Kurdo-irani bir mit olup genel anlamda yaratilisla ilgili
ve zellikle her bir varligin yaratiliginda yaraticinin bir tecellisi olarak goriinmesi onu 6zel kilmaktadir.
O ilahi bir sir ve manadir. Bereketin kaynagi ve daha birgok farkli anlamla yiikliidiir. O heniiz mitolojik
anlatilarda bile bir kus gibi tasavvur edilirken insanlar onu heybetli kanatlari, azametli yuvasi olan ve
farkli bir diinyadan gelip kendileri ve diger diinyalar arasindaki ilahi elgi olarak tahayyiil etmislerdir.
Kiirt folklorunda da yakin tasavvurlarda goriilen Simurg bir¢ok sir, mana ve temsille donatilmis
sekilde nakledilegelmistir. Simurgun bu yonlerinin Kiirt folklorundaki temsil ve yansimalart analitik
bir yontemle bu ¢alismada ele alinmistir. Bir taraftan Simurgun mitosdaki anlami tartigilirken bir diger
taraftan da bu anlamlarin Kiirt folklorundaki tezahiirleri tespit edilmistir. Bu arastirma sonucunda
Simurgla ilgili bizde hasil olan kanaat onun mitolojide ilahi fer, varligin kaynagi, kudretli ve bilge
seklinde degerlendirilmesidir. Bu vecihleriyle onun Kiirt folklorunda da rehber, kahin, bilge, egitici,
hekim, yardimc1, kahramanlarin totemi ve hatta diilnyamizla ulasilmaz diinyalar arasindaki melek ve
el¢i olarak tasavvur edildigi anlagilmistir.

Anahtar Kelimeler: Simurg, Mitos, Folklor, Simurgun Tezahiirleri.
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EXTENDED ABSTRACT

One of the interesting and striking definitions of mythos is that it is a concern about primitive
consciousness, creation narratives and existence. It is the motive to believe in the myth that makes it
strong and vivid and brings it to the present day. The Simurg and the meaning attributed to it is also a
Kurdo-Iranian myth, which is related to creation in general, and in particular, the fact that it appears as
a manifestation of the creator in the creation of each creature makes it special. He stands out in Kurdo-
Iranian myths in three aspects. Firstly, it has existed together with God since eternity. God created the
Simurg before He created the angels, the worlds and man. It is described as a divine glory. The second
aspect is that Simurg is described as the source of all existence and is also described as the being that
scatters all seeds on the earth and brings fertility. The third aspect of Simurg is that it is a secret that
cannot be discovered besides its majestic and mighty aspect. It is also mentioned in the sources that
it has a divine wisdom that people in this world cannot access. In Kurdish folklore, Simurg has been
described in the same meaning and in different ways.

In the light of the above definitions, our primary aim in this study is to interpret and analyse the
manifestations of Simurg in Kurdish folklore. In this framework, can we assign a place, home or space
to Simurg in Kurdish folklore? To what extent are all bird species or names mentioned in Kurdish
folk narratives compatible with Simurg? Can we consider Simurg as a totem of the Zal family and the
heroes representing them in Kurdish epics and tales? How will we position Simurg’s relationship with
magic, healing, divination and wisdom in Kurdish folklore?

While Simurg is still conceived as a bird even in myths, people have imagined him as a divine
messenger with majestic wings and a majestic nest, coming from a different world and coming between
themselves and other worlds. In Kurdish folklore, the Simurg, which is also seen in similar imaginations,
has been transmitted with many secrets, meanings and representations. The representations and
reflections of these aspects of Simurg in Kurdish folklore are analysed in this study. This study is based
on an analytical examination and research based on written and oral sources rather than fieldwork. For
this reason, this study mainly includes description, interpretation and evaluation. Firstly, the position
and meaning of Simurg in Kurdish mythology is emphasised and the sacred texts of the Yezidi, Yarsan
and Zoroastrian religions are shown as the main source. Based on these definitions, the manifestations
of Simurg in Kurdish folklore have been scrutinised.

As a result of this research, our opinion about Simurg is that it is considered as divine glory, the
source of existence, mighty and wise in mythology. In Kurdish folklore, it is understood that in these
aspects, it is imagined as a guide, seer, sage, educator, physician, helper and even as an angel and
messenger between our world and the unreachable worlds. In addition, with all these aspects, it was
on the side of peace and tranquility, heroes, humanity and light against oppression and oppression,
dragons and giants, and darkness. In addition, in Kurdish folk narratives, Simurg is usually remembered
together with the hero and enters the scene of the event. Therefore, it can be easily said that Simurg is
a totem of Kurdish epic and fairy tale heroes. Because with its presence, the hero is able to overcome
insurmountable paths, cross impassable valleys and discover worlds it could not discover, and thus
reach success, perfection, truth and the right path. Without him, the hero is like a bird with a broken
wing. In Kurdish folk narratives, the presence of Simurgun corresponds to the presence of the hero and
his absence to the absence of the hero. These heroes are the family of Zaloglu Riistem and the heroes
with hundreds of different names who later represent them.
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1. DESTPEK: MIT U FOLKLOR

Derheqé mité da gelek pénase @i nérin hene. Digel vé firepénaseylyé di heman demé da li ser mijarén
mité ji gelek ar€se hene. Herwiha ji aliyeki din va ji aréseyén bi teorlyén mité ra peywendidar li dar in.
Cohen (2010: 161) dibéje ku antropolog bi taybeti di bin tesira Malinowski da mane. Lé ne ku ev teori
hem diji hev in an ji hev temam dikin. Li gor ku Cohen balé dikisine ser, divé mirov mité ne weku
¢irokeke derew bibine ne ji temami bi ¢avdéri G rébazén zanisti hewl bide xwe bigihiné. Di mitan da
vegotineke ¢iroki heye. Di van vegotinan da piroziyek heye @ bi hin sembolan tén vegéran. Hin tigtén
ku di mitan da tén qalkirin, nagibine tu tistén ku li ser riiyé vé dinyay¢€ ne. Taybetiyeke ber¢av ya van
vegotinan ew e ku li ser kozmolojiyé ne. Kes nikare van gotinan derewin derxine (Cohen, 2010: 161-
162). Ji ber gelek sedeman Cohen teoriyén mitan dike heft bir. Bira yeké hin formén mitan dinirxine
ku di demeké da bi taybeti mirov ew di ¢ar¢oveya saristani 0 ¢candé da afirandine. Bira duyé ifadeya
sembolik e ku xwedi fonksiyonek e. Bira s€yé ku mit ifadeyeke binehisi ye. Bira ¢aré; mit weku
fonksiyona civaté ya tifaq 0 saxtiy€ ye. Bira péncé; mit pratik 0 saziyén civaki mesrii dike. Bira sesé
mité weku ifadeyén sembolik dinirxine ku bi rituelén civaki va peywendidar in G weku ximén civaké
tén qebulkirin. Bira hefté ji teoriya binyatgeriy€ ye (Cohen, 2010: 162).

Mit alternatifeke zanisté ye gelo? Bi vé babeté ra eleqedar Turner (2021: 140, 142, 144) li ser
pirtika Hans Blumenberg (1920-1996) ya bi navé Work on Myth da dib&je ku Blumenberg mité weku
watadayin pésniyaz kiriye 0 ji ber ku her du ji (mit  zanist) li dG heman encamé ketine di serdema
ronakbiriyé da ji mit ji holé ranebi. Li gori wi loma mit bixwe berhemeke “logos™é ye.

Pettazzoni (2003: 244) dibéje ku destpéka mitan a di afirandina vé cihané da bétir di nav baweriyén
mirovén heri oldar da xwe dide der. Pettazzoni mité weku destpékeké dibine. Gelo ev gotina ku di
nav kurdan da té gotin: “Nava rojé ¢irokan nebéje yé ar/debara malé xelas bibe.”! yan ji baweriya
ku gilik an ¢éreyeke din (karibelg) dema li ser merzeleké hésin dibe ev ¢ére candin-xwarin gedexe
(tabll) ye? weku rébazeke ku Pettazzoni qal dike xelasbiina ji xofé ye yan ji tirsa binehisi/derehisi ye?
Vé yeké xwe di nérineke politik da daye der (Pettazzoni, 2003: 250). Ev politika xwe dispére ol G
diroka dem 1 ciheki ku li gor berjewendiyén serdemi xwe afirandiye. Helbet 1i ser vé esasé encameke
wisa derdikeve ku mit bi politikayén ol G cand€ va girédayi ne. Ev fikir me ber bi seré nav mitolojiya
yewnan dibe (seré di navbera xwedayén li Olymposé G Titanan da) yan ji dibe nav seré navbera
Ehtiremezda (Emsaspend)® G Ehrimen (Déw) yan ji gelek pevginén bi vi rengi.

Heta niha ji bo mité gelek pénase hatine kirin @ hin té kirin. Mircea Eliade (2001: 15-16) dibéje,
mit ¢irokeke piroz vedibéje; blyereke di dema heri kevn da, di dema aidé ¢irokan a “destpéké” da ku
gewimiye G gediyaye, vedibéje. Geoffrey Stephen Kirk (2010: 157) dibéje “¢iroka devki ya geléri”
weku pénaseyeke berfireh a mité, yekane pénaseya ewle xuya dike. Li gor Malinowski (1990: 88) ji
mit ne vegéraneke beredayi ye, daxuyannameya baweriya seretayi G zanatiya exlaqi ye. Lord Raglan
mit bi vegéranén rituelan va giré dide 0 dibéje: “Kesayetén di mitan da bi taybeti xweda G heyinén
sersir(isti ne i ew ne percgeyek ji jiyana rojane ne.” (vgz. Eliade, 2001: 20).

Kifs e ku mitan li ser bir G baweriya gel tese girtiye G li gor vé esasé dikare bé gotin ku mit ¢i bi réya
din, ¢i bi réya ¢andg, ¢i bi réya binehisé ¢i ji bi réya baweri, xewn 0 xeyalén kolektif tén afirandin ku bi
watadayina gel tese girtine. Wé demé dikare bé gotin ku pergeyeke mezin a mité (em vé angasté li ser

' Min ev gotin ji dayika xwe Esmeré bihist. Wé ji ji dayika xwe Nigaré G xwesiya xwe Mariayé bihistiye (Aram
Roder).

2 Ev qedexe hé ji di nav hin kurdan da té ditin. Weku minak jineke bi navé Gulé li ser gora kuré (Tahiré kuré Ahmed)
xwe gillik candiye. Sedema ¢andina vé guliké ji ev e: mirazé kuré xwe weku mirazé giliké dibine. Ji ber ku glika
biharé z0 derdikeve 0 seré giiliké hé biskok nade (nabiskive) pir/pl¢ dibe. Gulé ji kuré xwe z ji dest dide. (Ev agahi
ji Esmera dayika Aram Roder hatiye wergirtin.)

3 Emsaspend: Sifeté/navé heft feristeyén Ehtiremezda ye.
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fikra Alexander H. Krappe 1894-1947 ava dikin) bi folkloré va girédayi ye. Ev angast pala xwe dide
serboriya ¢anda devki 0 niviski G jevgetina wan. Cimki heta nivis nehatibl kifskirin ¢anda sereke ya
peywendidanin G neqilkirina tecrubeyé ¢anda devki bl @ ev ji mecreya bingehin a icraya folkloré ye.

Folklor bi awayeki zanisti tesbita hilberinén gel dike. Di nav van hilberinan da, ji wéjeyé bigire
heta bawerilyé¢, ji bawerly¢€ bigire heta cil 0 bergan, ji cil i bergan bigire heta xwarin-vexwarin, rabln-
rinistandin, sin-sahi G gelek nerit vedihewin. Weku Krappe (2010: 137) amaje pé kiriye ku folklor
zanist e ji ber ku péseroja mirovahiyé zelal dike. Peywendiya folklor 0 mité ji bi vé esasé ¢€ dibe.
Cawa ku mit bir (i baweriya seretayi b, folklor ji sibakeya zanisti (i ya nisanker a wan bir (i baweriyan
e.

Gelo mijarén mitan ¢i ne? Ew tené li ser afirineri, xweda G xwedavendan, heyinén dersiristi 0
lehengén nivxwedayi ava dibin? An ew ji cthana eqlé dir di nav hest, xeyal G xewnan da xwe didin
der? Wé demé alema fenayé€ seranser mimkin e di nav mitan da watadar be? Cirok ¢i rast ¢i honaki
heta ¢i radeyé bi mitan va girédayi ne? Peywendiya dirok i mitosé di ¢i asté da ye 0 tarixa beri nivisé
bi réya mitan eskere dibe? Rola din G ayinan di mitan heye an jixwe mit pargeyeke ji bir G baweriyé
ne? Ev baweri bawerlya yekxweday1 ye an bawerlyeke pirxwedayi ye? Ev pirs @ hin gelek pirsén din
dikarin bén zédekirin. Lé di vé gotaré da mebest ne zelalkirina van pirsan e. Mebest ew e ka di nav
folklora kurdi da heblina Simir @ rengvedanén, rol @ fonksiyonén wé bi ¢i sikli xuya ne 0 em dikarin
cawa vé diyardey€ rave bikin.

Heyinén mitolojik di nav folkloré da bi celebén cuda derdikevin pésberi mirov. Di eslé xwe da
dema mirov 1€ hir be, dé kifs be ev heyin rol 0 fonksiyonén xwe hene di bir 0 baweri 0 binehigé
takekes 0 kolektif da. Bi pirani li gor nérin/serdeman ev heyin di bin bané basi (i nebasiyé da hatine
watadarkirin 0 1i gor vé yeké di nav formén cuda da tén ditin. Ev heyin weku déw, cad, peri, hesp,
teyr, dar 0 hwd. vediguherin (Subasi, 2022: 73). Celebek ji van heyinan Simir e i Stmir weku heyineke
mitolojik gelek mana 0 temsilén xwe hene. Ev mana 0 temsil bi réya ¢anda devki (i mirasa geléri di
nav folklora Kurdi da weku hicrikén parasti veguhezine 0 di vé xebaté da dé zirbina me li ser Simiré
di folklora Kurdi da be.

2. SIMIR LI CEM ZERDESTI U EZDiYATi U YARSANAN

Em € di vé xebaté da li ser Teyré Simir  rengvedanén wé yén di folklora kurdi da rawestin. Ji
ber ku me beré ji amaje bi peywendiya mitos i rituelé kiribi em € di pirtikén piroz G dini da ji li
pey mitosa Simir bikevin G ré¢a wé bisopinin da ku rengvedanén Simir én di folklora Kurdi da @
nirxandinén li ser wé hevgirti bin. Di vi sernavi da ji aliyé niviski, ¢andi G dini va ¢i pénase i danasin
di cavkaniyén Kurdi @ frani da hene, em & destnisan bikin. Ji bo vé yeké em é xistisen kelam G gotinén
piroz én Zerdesti, Ezdlyati i Yarsaniyé yén derbaré Simir da li vir binirxinin 0 bikin bingehek ji bo
analiza gisti ya xebaté.

Simir di gelek ¢irok, gotin G kelamén piroz da té ditin. Di nav ¢irok, bir G baweriyén geli da
ciheki Simir yé xuyani kifs e. Di pirtiika Avestayé da di kelam G qewlén Yarsan 0 Ezidiyatiyé da em
pérgl Simir té€n. Simir di van ¢avkaniyan da weku réber, pésbin, hekim, arikar G temsiliyeta Xweda G
feristeyan t€ nasandin. Ev xistsiyetén Simir hézek 0 efstiiniyekeé 1i Simir bar dikin. Di pirtiika Avestayé
di besa Behram Yest Kirdeya Heftan da Simir bi navé “Warixne” derbas dibe. Di wir da li ser heybeta
Simir ¢end gotinén bi vi rengi hene:

“Behramé ehtiregékiri, cara heftan di peykeré Warixne de ku né¢ira xwe bi ¢engalan digire 0 bi nikulé
xwe parge dike, ber bi wi ve firiya...

...Warixne ku di nava balindeyan de heri tund e 0 di nava bilindfiran de heri persivik e..” (Avesta, 2021:
280).
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Di Kirdeya Cardehan da em rasti per G hestiyén Simir tén. Di vir da EhGiremezda qala heybeti 0
efslinlya per 0 hestlyén wé dike. Hézeke xwedayi dibexsine peran 0 weku parézvané kesén ew bi
destxisti dinirxine:

“Pereki ji teyré Warixneé mezin G saper bistine G wi bi lagé xwe ve bike G pé bifire 0 cadlyiya dijmin

tine bike.

Her kesé ku hesti yan pereki wi teyré dilér pé re hebe, ti méreki xurt nikare wi ji cihé wi derxe 0 wi

bikuje.

Dé ew peré teyré teyran wi kesi sitar bike 0 gelek mezinahi G heybeté bide wi.” (Avesta, 2021: 282).

Wisa xuyaye xof 1 tirsa ku Ehiremezda dixe dilé mirovan, bi heman rengi tené pereke Simir ji vé
pék tine ku Ehliremezda wiha qal dike: “Her kesé ku ev per pé re ye, wé hem ji wi bitirsin; cawa ku
hem dijmin ji min (EhGremezda) ditirsin...” (Avesta, 2021: 283).

Héz 0 heybeta Simir hew qas zé€de ye ku dema xweziya zédeblina héz i heybeta Behram té kirin,
tesbihek bi Simir té kirin di Kirdeya Pazdehan de: “Xwezi serkeftin 0t heybeta Behram vi xaniyi G
garana ¢élekan bigire nava xwe; cawa ku Simir 0 ewré biber ¢iyayan digirin nava xwe.” (Avesta,
2021: 283). Héz G qudreta Simir ne hézeke fiziki ye, kifs e ku ew efsinek, manewiyatek e. Béguman
nisaneya vé héz¢€ ji peré Simir e. Di Kirdeya Sazdehan da ¢ar perén Simir pistevané du artésan e ku
wiha hatiye neqilkirin: “...Car perén Warixne li ser riya her du artésan birijine. Her yek ji du artésan
ku z0 ji Emeyé gencafirandi G bilind (i Behramé ehtire¢ékiri re niyazan bike, dé serketin a wé be.”
(Avesta, 2021: 284).

Di Zamyad Yest (Kiyan Yest) a Avestayé di Kirdeya Sesan da em rasti Simir tén ku weku feré ilahi
té teswirkirin. Ev fer 1i gor paki G nepakiya kesan (hukimdaran) nézik G dari wan dibe. Ev rews di
serdema Cemgidé Pigdadi da xwe nisan dide. Dema ku Cemsid li ser réya rast bu, vé feré ew tu car tené
nedihist, 1€ dema dest bi derew G nepakiyan kir, fer ji wi dar ket. Tesbiha balkés durketina feré ye ku
ew weku balindeyeké yan ji di streté Simir (Warixne) da pék té:

“Bi serweriya wi, ne serma hebil, ne germa, ne kalblin, ne mirin {i ne dexesiya déwgékiri.

Heya beri ku ew derewan bike, wiha bi; beri ku ew devé xwe bi gotinén derew bilewitine.

Pisti ku wi devé xwe bi derewan vekir, fer bi awayé eskere di rengé balindeyeké de ji wi derket.

Dema ku Cemsidé kerixwes dit ku fer ji wi veqetiya, sewdaser G xemgin ba 0 li hember dijmintiya

déwan bécare ma i xwe di erdé de vesart” (Avesta, 2021: 310).

Ev fer sé€ caran ji Cemsid cuda dibe. Sé€ caran ji bi heman awayi jé cuda dibe. Di cara yeké da Mihra
mezin wé feré jé werdigire, cara duyé Feridiné kuré Atbin feré jé werdigire G cara séy¢€ ji Gersasipé
Neriman feré jé werdigire. Mihr temsila Ehiremezda, Feridin temsila hukimdarlyé @ Gersasip ji
temsila lehenglyé ye ku ew ji bapiranén Rustem e i peywendiya Simir G malbata Zal ji meriv dikare
bibéje héj beri Zal dest pé kiriye:

“Cara yekem ku fer jé cida bl; ew feré Cemsid, feré Cemé kuré Wiwenngehan di rengé balindeyeke

Warixne de jé cida b.

Mihra mezin a ¢éregehé, ev fera ji Cem veqetiyayi -ew hezarguhé dehhezargav- wergirt.

Em Mihra serweré hemi erdan niyaz dikin ku Ehtiremezda w1 ji hezdanén mintiyi yén heri feremend
afirand.

Cara duyem ku fer jé cida ba; ew feré Cemsid, feré Cemé kuré Wiwenngehan di rengé balindeyeke
Warixne de jé cida b.

FeridGin kuré Atbin, feré ji Cem veqetiyayl wergirt ku -ji bili Zerdest- mirové heri piroz bi.
Cara séyem ku fer jé cida bi; ew feré Cemsid, feré Cemeé kuré Wiwenngehan di rengé balindeyeke
Warixne de jé cida bi.
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Gersasipé Neriman ev fera ji Cem veqetiyayi wergirt ku -ji bili Zerdest- di diléri 4 méraniyé de, ji

mirové heri bihéz ba ...” (Avesta, 2021: 310-311).

Simir ji aliyé malbata Zal va weku heyineke piroz  bas té ditin. Lébelé di heftxana Isfendiyar
da (xana péncem) Simir dibe amanca tirén Isfendiyar. Cimki li gori Isfendiyar, Simir bi raz @ sirén
cadiyi dagirtiye (Firdewsi, 1997: 241-249). Disa ji em heya serdema Isfendiyar nakokiyek @ behsa
neliheviyeke Ehtire @i Simir nabinin.

Dema mirov i bir i baweriyén Ezidiyati dinihére teyreki piroz té ditin. Ev teyr bi mita kozmogoniyé
(afirandina cihané) va peywendidar e. Di deqén dini yén Ezidiyan da té ditin ku teyrek bi navé Angar/
Enger té afirandin 0 1i ser pista vé teyré dureke spi heye 0t Xweda ¢il hezar salan di wé durré da dimine
0 pasé ew durr perge perceyi dibe (Omerxali, 2021: 55).

Mitosa Simir ne tené bi bi hebiina teyreki va peywendidar e. Di heman demé da hebiina av/kani
@i dar ji nisaneyén hebtina Simir in. Di deqén Ezidiyatiyé da Enger li ser dareki (Dara Herheré/Dara
Kozmik/Xew(ar) vedinise ku ev dar, dara kozmik e 0 serserki di nav avé da disekine. Navé vé daré
Herher e . Xwedé¢ bi sikl¢ teyreki hatiye li ser vé daré daniye (Omerxali, 2021: 111, 112, 113, 114).
Ev teyré mezin Gi sp1 xwedlyé 72 peran e. Ev temsiliyet bi Xwedé va té girédan; ev teyr bixwe Xwedé
ye. Xwedé ji nira xwe Cibrail di streté teyreki da diafirine ku ew ji Simir bixwe ye (Omerxali, 2021:
114).

Té gotin ku mekané Simir nayé zanin @ tu kes nikare bige li wir. Her ¢iqas ev di gelek cihan da
weku Clyayé Elburz/Herborz (Clyayé Qaf) bé nasandin ji li jor hat vegotin ku ev cih weku dareke di
nav avé da té nisandan. Di “Beyta Heyl Malé” da ku ji allyé Keremé Anqosi va hatlye berhevkirin 0
ev beyt ji allyé Séx Xelifeyé $éx ‘Eli va hatlye xwendin ku Omerxali (2021: 285) vé yeké bi metafora
“Pist Perde” da watadar dike ku bi xwe ra nenasiyé tine. Cihé Simir ¢i be tekane mekané Simir e G bi
afirandina heyinan 0 cihané ra tékildar e. Ezidi vé yekeé bi Lalisé watadar dikin @ destpéka dinyayé ji
na va li wir didin avakirin (bnr. Omerxali, 2021: 350-351).

Li cem Yarsanan Simir weku tecelllya déya Sultan Sehak Remzbaré té€ zanin. Ev nisaneya sirr
0 razén Simir e ku Remzbar bixwe ji bi sirr bli. Cimki ew ji nliré bardar bl 0 béyi ku desté méreki
bigihéjé, ew bi Sultan Sehak bardar ba. Bi vi rengi Simir ji Zal bi sirré xwedi dike G dibe temsila héza
mutleq a cthané (Vali, 2018: 403-406).

Li gori kelaman hélina Simir a ku 1& bi cih biyi, cihé Zaté Ilahi ye ku ew weku ¢iyayé Elbiirzé
té binavkirin. Loma dema Zal ji héla wé va t& xwedikirin dibe xwediyé gelek sirr 0 razén xeybi
(Xweday?).

Ew laney Simor, ew laney Simor

Bargey Sam liwa ew laney Simor

Simor Rezbar bé ¢eni zerdey hor

Zalli Destanis awird we Herbor

Ne ser koyi Herburz perwerdis we sor (Sefizade Borekeyi, 2021: 93)*

Di eslé xwe da destnisankirina hélina wé weku cihé Zaté flahi mitolojiya afirandiné ya Ezidiyatiyé ji
tine bira meriv. Cimki EnqerA(Simir) weku teyreki spi li ser Dara Herher€ li hemberi Xwedé venistibu.
Cebrail di siklé wé da bil. Icar ev rewsa Simir bixwe ji di Yarsantlyi da mimk{in e meriv bibine.
Cimki li cem Yarsanan Simir 0 zaté wé tecelliya déya Sultan Sehak e G bi vé ra peywendidar ew tové
heft kesayetén navendi yén Yarsaniyé ye ku weku heften tén binavkirin (Vali, 2018: 405). Heftena di

ALA A

Yarsaniyé da teqabuli heft feristeyén Ezidiyatiyé G heft emsaspendén Zerdestiyé dike.

4 Ji metna resen a Barge Bargey benda 52yan a Pir Muhemmed Sarezori di Kirdeya séyem da hatiye neqilkrin.
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Ve zaté Simurq xwacay Heft dane

Qubbey Yari in ne Sahé Cilane (vgz. Vali, 2018: 405)°

Cawa ku di Sehnamey Heqiqget da dibore Xwedé Cebrail afirand ku ew weku Pir Binyamin ji té
zanin, ewil béyi ku haya wi ji afirineré wi hebe li ser riiyé avén ewilin geriyaye. Disa li gori kelamén
Hac Nimetillah Ceyhtnabadi ku herciqas weku kelamén resen neyén hesibandin ji: “Cebrail beri
afirandina dinyay¢ li ser avé baskén xwe li hev dixistin weku teyreké bll.” (vgz. Omerxali, 2021: 114).
Dema meriv van hemtiyan dide ber hev bétir zelal dibe ku feriste G heften ji tové Simir in an ji weku
Simir hatine nasandin. Ji aliyeki din va meriv digih&je wé ginaeté ku Simir ne weku teyreki efsini yé
jiréz€, bétir weku sirr, sembol 0 zateki ilahi té€ pénasekirin.

3. REBAZA LEKOLINE

Ev xebat ji xebateke sehayi zédetir xebateke 1€kolini ye, ji ber vé rewsé em di nav ¢avkaniyén
devki G niviski da li pey ré¢ G sembolén Simir dikevin 1 ji bo vé yeké di xebata me da zédetir agaht,
sirove 1 analiz cih digirin. Di seri da pénase 0 danasina mitosa Simir @i cihé wé yé di nav mitolojiya
Kurdan da hatiye destnisankirin @ pasé di carcoveya vé danasiné da rengvedanén Simir én di folklora
Kurdi da hatiye tehlilkirin.

4. RENGVEDANEN SIMIR DI FOLKLORA KURDi DA

Di nav ¢irok, stran, dua G gotinén Kurdi da Simir an temsiliyetén Simir tén ditin. Ji bésirikbiina
Simir bigire heta rébertiyé, ji rébertiyé bigire heta hekimtiy€, ji hekimtiyé€ bigire heta alikari G pésbiniya
Simir ew bi gelek awayan watadar dibe. Ev yek raz 0 sirek 1i wé bar dike 0 bi pirani basi 0 qenci dibe
para Simir. Ev duaya di nav Kurdan da ji wé paki i qenciyé niziliye ku dibé&jin: “E’mré te e’'mré Simirr
be!” (Celil & Celil, 1978a: 436).

Serpéhatiya Simir di edebiyata destani da cara yekem bi zarokeke ku kes miqat nabé dest pé dike.
Ev yek di Sahnameyé da dema kuré Sam Zal té dinyay¢ ¢é dibe. Di nav destan G vegéranén Kurdi da
esil beri Zal di nav réwitiyén lehengi yén bapirén wi da ji em rasti Simir tén. Ji bo vé yeké ¢irokén
Qereman (Keriman) G Sehnameyén bi navé Qeremannameyé minak in (bnr. Celil & Celil, 1978b:
117-131; Vali, 2022: 264-269). Heb(ina Simir di nav edebiyata destani ya Kurdi ji wexté Qereman va
nisaneya wé ya totem1 ya ji bo malbata Zal e ku em & pasé li ser rawestin.

Li gori Sahnameya Firdewsi dema Zal té diné poré wi spicil e. Ji ber vé yeké Zal datinin ¢ol 0
beyareki 1 ji civaké dar dixin. Ev cih di Sahnameyé da weku ¢iyayé Elburz té binavkirin (Firdevsi,
2016a: 152-153). Simir di ¢irokén kurdi da ji nézi ¢lyayén heri bilind té ditin G tené ew dikare xwe
bigihine seré wan ¢iyayayan an ji dinyayén wi ali.

Réberi 0t héza bépayan a Simir di nav ¢irok 0 edebiyata destani ya kurdi da xisisiyeteke din a
we ye ku pir li ber cavan e. Cawa ku wé réberiya Zal kir G ew xwedi kir 0t héza tu kesi nebl ku xwe
bigihine hélina wé wisa j1 di nav vegéranén Kurdi da ew tim li cem lehengan e: “Ji bo ku tu derkevi
ser ruyézemin, bitené ¢areyek heye. Ew ¢are ji Teyré Simir e. Teyré Simir teyreki heri mezin e G pir bi
héz e” (Demir, 2021: 169). Simir di Sahnameyé da alikariya malbata Neriman dike G weku rispiyek/
réberek bi vé malbaté ra ye. Di seré Rustem @ Isfendiyar da Simir pistgiriya Rustem dike @i raza kustina
Isfendiyar dide Rustem. Dema ku malbata Zal wi xwedi nake, em pérgi Simir tén di xwedankirina
Zal da 0 li gori raz G sirrén Simir Zal té perwerdekirin. Di edeblyata destani da Simir her bi leheng ra
xuyaye @ ji ber ku malbata Zal malbateke lehengi ya sereke ye di alema irani da loma em her gav bi vé
malbaté ra dibinin. Yani dema leheng hebe ew heye. Li gorl N. Frye lehengé mitolojik lehengé xwedayi
0 piroz e (vgz. Celiktas, 2022: 51) G ji aliyeki din va leheng ji bo civaké fedakar in G ew temsila seref

5 Ji Deftera Derwis Huseyn’eli Siyani ripela San hatiye veguhastin.
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0 rimeté ne G xetereyén li pés civaka xwe t€k dibin. Leheng bi genci G ronahiyé tén wesifkirin ku ew
li diji taritiyé ser dikin (Celiktas, 2022: 51-53). Loma di vé peywendé da digelheviya Simir bi malbata
Zal ra bétir manadar dibe. Ev digelhevi ne tené ji bo serkirineke fiziki 0 hézeke madi ye, ew herwiha
temsiliyeta piroziyekeé ye ji bo civaké. Pirozlya Simir 0 temsiliyeta wé di nav tékosina malbata Zal da
ye. Simir digel réberiya xwe perwerdekar e ku me gotibl wé Zal bi sir G razén xwe perwerde kiriye.
Dema leheng dikeve tengasiyé Simir alikar e ji. Di ducaniya Riidabeyé da ku bi Rustem ducani bt G
dema ku Simir Rustem genc dike ji birinan @ raza kustina Isfendiyar dide pés em digel van xistisiyetén
jimarti hekimtiya wé ji dibinin (Firdevsi, 2016a: 153-157, 214-216; Firdevsi, 2016b: 247-251).

Héleke Simir a séhr 0 efstiné ji heye. Ev héla Simir ji dema Mitraizmé maye. Pisti ku Zerdest1 di
nav gel da belav dibe, séhr kirineke cadlyi 0 Ehrimenti té hesibandin. Loma di Sahnamey€ da ji héla
Isfendiyar va Simir hevalkarén cadtiyan té hesibandin @ loma di heftxana xwe ya péncem da Simirek
dikuje G vé yeké weku erk ji bo xwe dizane. Lé vé nérina li Simir di nav edebiyata destani @ folklora
Kurdi da ji piroziya wé tu tist kém nekiriye.

Di Avestayé da Simir bi navé Warixne/Syena té xuyin. Lé gelek navén cudatir ji 1€ hatine kirin ku
em € di sernavé “Navén Simir” da li ser rawestin.

Em hin xistsiyetén bi Simir ra peywendidar carinan di ¢irokén kurdi da bi heyinén weku hesp,
mri, sér, ¢élek yan ji bi heyineke din ra dibinin. Bo nimlne Simir peré xwe dide leheng (Zal). Dema
ku leheng kete tengasiyé peré Simir disewitine O ragihandinek bi Simir ra ¢€ dike. Em vé rewsé di
gelek ¢irokén kurdi da hem weku perén teyran hem ji weku délbijhyén hespan, biriyén séran, lingén
mariyan dibinin. Di ¢iroka “Séx Ferx G Esti Xatin” da (vgz. Aydinlu, 2012: 22) ¢élekeke bi navé
Bermaye li zarokan xwedi derdikeve. Di eslé xwe da hergiqas ev temsila ¢éleka Feridiin be ku wi
xwedi kir @ ji zilma Dehak xelas kir. Ji héleke din va ew ¢élek bi perén rengin én weku perén tawiseki
xemilandibi G piroz bl. Cawa ku ew ¢élek bi §iré xwe zarokan xwedi dike Stmir j1 Zal ji xwin/siré xwe
xwedi dike. Di temsiliyeta xwedankirina zarokan a Simir da bi vi rengi hin mexliqén din ji mimkan e
di nav vegérana geléri ya Kurdi da xuya bin.

Béyi ku em di vi sernavi/girizgahé da meseleyé zéde diréj bikin em € temsiliyeta Simir a di folklora
Kurdi da bi sernavén weku Navén Simir, Dara Simir, Peré Simir, Simir 0 Ziha, Simir 0 Leheng:
Totema Malbata Zal, Simir Weku Réber, Kahin G Pésbin, Simir Weku Hekim rave bikin G nim{ineyan
nisan bidin.

Weéne 1:
Meclisa Sah G Simir
(Ferdowsi, 1567: 3v)
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4.1. Navén Simir

Té gotin ku navé Simir cara ewil di Avestayé da hatiye neqilkirin ku ev nav di eslé xwe da ji du
peyvan “Sén-Morx” pék hatiye. Lékoleran peyva Avestayi “Saena Maragho” weku sahin 0 qertel
tercume kiriye @ vi navé bi “Varaghan/Warixneya Avestayi yek qebil kiriye. Disa navé Saena, bi navé
hekimeki meshir 1 pir kevin ra yek dibinin ku navé wi hekimi ji Saena blye (Restgar Fesai, 1379:
587). Disa navé Saena weku peyva Sanskriti ya Syena di manaya qertelé da ji té ravekirin (Tarmi 0
yén din, 1400: 283). Herweha Simir @ Enqa (Gerdendiréj) G Enqaya Mexrib a mitosa Ereban ji weku
encama heman tesewiré t€ nirxandin (Semisa, 1387: 711). Loma veguherina navé Simir li cem Kurdén
Ezidi weku Angar, Ankar, Enger (Omerxali, 2021: 55;113) li gori me bi karigeriya zimané Erebi G
Engaya wan e. Cimki em & di minakén jér da ji bibinin ku di gelek vegéranén geléri yén Kurdi da navé
Teyré Simir weku Enga yan ji Enger hatiye vegotin. Disa weku Sireng an ji “Sén-Murv (Sénmurv)”’a
Pehlewd ji hatiye ravekirin (Yaheqqi, 1391: 503). Ji bili van navan navén teyrén weku Homa, Cinamris
(Cemris)® ji nisbeti Simir té kirin an ji weku tesewira Simir tén pénasekirin (Heyderniyayi Rad &
Sebanli, 1396: 109; Tarmi 0 yén din, 1400: 284).

Hanns-Peter Schmidt (2002) dibéje ku Simorg (Farisi), Senmurw (Pehlewi), Sina-Mrt (Pazandi)
teyreki muhtesem @ miti ye. Navé wé weku etimolojik ku ji heman navé Sanskiriti “Syend”yé dikare
bé derxistin ji di heman demé da di eslé xwe da ev nav ji ajeleki dirinde yé weku gertel G teyré baz

“Morayo Saéno ‘Teyré Sagna’” ji dikare bé derxistin. Saéna di heman demé da weku naveki taybet &
ku ji bo navé teyran hatiye danin, t€ qebalkirin.

Simir heke weku temsiliyeteké bé ditin wé ¢axé ew ne tené bi navén Simir, Simurg/Simorg, Enqa,
Siyena/Seine sinorkiri ye di vegéranén geléri da. Herwiha hin heyinén din ji di nav vegéranén geléri
da dikarin wé temsil bikin. Ji biziné bigire (Aydinlu, 2012: 22) heta gelek temsiliyetan Simir té ditin.
Di vir da rol 0 fonksiyona vé temsileyeté giring e. Bi taybeti Simir bi gelek imaj, temsiliyet G celebén
ajelan ra hatiye tékildarkirin, sirovekirin G watadarkirin. Ev sedem ji ji ber rol, nigsane G fonksiyonén
Simir e G herwiha ji ber nirxén ¢andén cuda ne. Hin caran bi ajelén xerab ra bé peywendidarkirin
ji bi taybeti Simir bi ajelén ¢é&/xérxwaz ra té watadarkirin G gelek caran béhtir temsiliyeta xwedayi
werdigire (bnr. Hanns-Peter Schmidt, 2002).

Hanns-Peter Schmidt (2002) ji C. V. Trever radigihine  dibéje ku di du ¢irokén geléri yén kurdi
da Simorg ku bi kurdi weku Simir hatiye binavkirin, derbas dibe G gismek jé referans nisan daye. Bi
heman awayi di ¢irokeke geléri ya ermeni da ji vi qismi bi me ra parve dike dema ku gehreman di
dojehé da winda biye 0 wi tené teyré Stnam dikare derxe derva. Schmidt ji derveyi folkloré dibéje
ku “Di wéjeya klasik & modern a irané da ji Simorg bi taybeti ji gelek caran di peywenda mistisizma
tesewifé da weku metefora Xwedayi té behskirin. Di vé perspektifé da dibe ku teyr weku zayendnér
té famkirin.”

Di folklora Kurdi da navén Simir bétir weku Simir, Enqa, Enger, Sirim an ji béyi ku navek hebe
weku teyr G miré teyran té neqilkirin. Di ¢iroka “Destebiratiya Rivi G Astivan” da Teyré Sirim bi
pencikén xwe qizeké digire 1 ji agiivan ra dibe (Celil & Celil, 1978b: 214-215). Teyré Enger di metafora
“sibera Cibrail” da di straneke geléri da li ser seré zeriyan weku siberek difire (Celil & Celil, 1978a:
423). Di straneke geléri da ji navé Simir bi coteke melekan ra wiha derbas dibe: “Sing beré E’ysa
min usa ne, l€ dixtine teyré Simir, cotek melek.” (Celil & Celil, 1978a: 411) Di ¢iroka Gulé 0 Sino da
teyré ku Diléré leheng dibe welaté diir (¢clyayé qaf) teyré Enqa ye (Bozarslan, 2002: 103). Disa navé
Enqa di gelek ¢irokén lehengi da derbas dibe weku di ¢iroka Mirze Mihemed 0 Cavresa Qiza Miré
Ereban da (Isler, 2014: 29) & hwd. Di ¢iroka Beksemet da ji Simir weku Miré Teyran hatiye binavkirin
0 dema Beksemet baskén teyran li hev dixine ew teyr li cem hazir dibe ku ev ji nisaneya Simir e. Bi

PRYS

¢ Peyvén weku “Morx”, “Mrlis” peyva “Mirisk”¢ ya di Kurmanciya iroj da tine bira mirov. Bi me hi¢ ne diir e ev
peyv ji hev bin. Béguman em dizanin ku mirisk ji cureyeki teyran e ku hatiye kedikirin.
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vi rengi em dikarin bi dehan nimlneyan destnisan bikin. Li vir a balkés ew e ku pistl demeké sinda
navé Simir li cem Kurdan ji guheriye 0 navé Enqa li xwe wergirtiye. Ev bi du awayan dibe. Yan pisti
ku Kurdan islamé pejirand G pé ra bétir marlzi canda Hami-Sami man an ji héj ji serdema Astiriyan ku
li Kurdistané ji hukim kirine @i ev nav di nav Kurdan da belav bline. Lé nav her ¢i be em di tevahlya
vegéranan da pé dihesin ku ew bi xislisiyetén Simir dagirtiye. Loma pir bi rahet! em dikarin bibéjin
navén me li jor hejmarti gist temsila Simir in.

4.2. Dara Simir

Di Mintyi Xered da hatiye neqilkirin ku waré Simir 1i ser wé daré€ ye ku ew dar dirr e ji gelek xem
0 xerabiyan 0 kana hem( toximan e. Dema ku Simir ji ser wé daré bask vedide 0 vedinise ser digel
xwe bi hezaran toximan diresine 0 bi hezaran saxan disikine (Restgar Fesai, 1379: 588). Ev dar weku
dareke gelek bilind i bi navé “Herwisp Toxmek” an ji “Vispo-bish (Wispobis)” di manaya kana hemi
tovan G berheman da hatiye watadarkirin. Ev dar di nav deryaya Feraxkert da ye i herweha hemt
nebat ji tovén wé ¢€ dibin 1 bi xislislyeta xwe ya sifabexsiyé ji té tesewirkirin. Digel vé 1€koliner vé
daré li beramberi Dara Tlbay€ ya di ¢anda islami da ji bi cih dikin (Yaheqqi, 1391: 503). Ev dar li cem
Kurdén Ezidi weku Dara Herheré (dara bédawi) hatiye binavkirin ku ev dar li nava behra/okyantisa
ewilin e 0 1i ser vé daré teyrek mezin spi lisiyabt weku nlireké G ew Xwedé bixwe bl 0 pasé Cibrail
ji di stireté teyreki spi da hat afirandin G 1i hemberi Xwedé li ser daré venist (Omerxali, 2021: 112-
113) ku Omerxali vé daré disibine Dara Kozmik a bédawi ya bi navé Xew(ar)é ku koka w¢ ber bi jor,
guliyén wé ber bi jér va digin. Béguman yén ku cihé Simir weku Elbirz (Heriberz) G Qaf pénase dikin,
li gori me ew pénase ji vé daré G ji yekem ¢iyay€ ku dora dinyayé geriyaye (Hara)yé ne xali ye.

Gelo em ¢ karibin ji Simir ra cih 0 wargeheki diyar bikin? Cawa té zanin Simir ne tené weku
temsiliyeteke madi (teyreki an mexliiqeki din) -ku ev heyin bi dem 1 cihi ra té€ watadarkirin 1 li gor liv
0 tevgeré dé di demek 0 ciheki da bé tunekirin- di nav formeki da ye ku tené bi pénc sehekan derdikeve
pésberi mirov (Tunali, 1971: 4, 10); Simir di nav roleke xweday1 da -ku ev heyin bi cih G demi va
nayé sinorkirin (i watadarkirin 0 bi réya hizirin G aqil té tesbitkirin 0 qebllkirin- bi bi awayeki xeybi ji
derdikeve pésberi mirov; heyinek e ku bi réya hisi ji tam nayé nasin (Tunali, 1971: 11). Heyineke madi
ya di nav formekeé da an ji ne madi, dema ku qala wan hate kirin, ji bo wan bivénevé cihek té tayinkirin
da ku di mejiyé insanan da bé sénberkirin. A rast heyin/heblin bé mekan/cih nayé watadarkirin. Yani ¢i
forma takekesiya madi ¢i ji weku his di nav watadayina fenayi da hebiin, ¢i metaryalist ¢i ji metafizik
an j1 anti-metafizik helbet “pergeyek ji fezayé di nav tevahiya fezayé da sekinok e 1¢ tu made heman
cihé nikare zeft bike, ji ber liv 0 tevgera wé cihé wé guherbar e” (Alexander, 1920: 271). Di pirtika
Samuel Alexander ya bi navé Space, Time and Deity (Feza, Dem 0 Xweda) da Alexander vé yeké bi liv
0 tevgeré watadar dike Dibéje ku ev xal-dem ne ku sekinok e, xwediyé liv 0 tevgereké ye (Alexander,
1920: 272). Em bén ser Dara Simir ku bi fazileta xwe rast e (Alexander, 1920: 272). Wé demé em ji
dikarin cih @ mekaneki ji bo Simir sénber bikin. Her ¢igas ev di nav fikreki metafizik da ji heyina madi
bé azadkirin ji li ser vé babeté, dema ku qala cihé piroz t€ kirin weku ciheki get nehatiye zanin G ditin
té vegotin. Ev ji bo cihé Simir ji wisa ye G ev cih wisa dir e ku mirov xwe nikare bigihiné. Hanns-Peter
Schmidt ji bo vi cihi (mekané Simir) qala dareki dike 0 dibéje:

“Di Yast 12.17an da darén Saéna di navenda behra Vourukasa da dimine, xwediyé dermané bi héz G bas
e jé ra té gotin sifabexs 0 toximeén her nebati li ser vé daré berav dibe. Dema ku teyr li ser daré radibe
ji daré hezar stlikan dipiskivine 0 dema li ser daré dimelise hezar stlikén daré diskén. Teyré Cinamrds
(Camrds) toxima berhev dike @t wana li wir belav dike ji bo ku Tistar (Sirius) karibe toxim 0 avé bigire
biresine li ser rilyé erdé. Li vir gava ku teyr bi giraniya xwe ¢iqilén daré diskine di Bundahisn 16.4 (tr.
Anklesaria) da vé daré hisk dike ev ji nisan dide ku weki wé tava tiij va dihéle” (Hanns-Peter Schmidt,
2002).
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Di Sahnameyé da sin 0 wargehé Simir li ser ¢lyayeki wisa bilind e ku seré ¢iya heta astimanan dige
0 hélina Simir ji bi darén cur bi cur hatibl ¢ékirin (Firdevsi, 2016a: 156). Di Avestayé da (2021: 280)
jisn G wargehé Simir di nav geli 0 ¢lyayan da té destnisankirin.

Di tekstén (¢irok 0 qewl) Ezidiyati da ev dar néziki Dara Herheré ye. Her der av biiye i ev dar ji li
nav avé da bliye li dora Xwedé darén melekan (di nav wan da yek ji Simir e) heblye (bnr. Omerxali,
2021: 111-115). Ev dar/cih bi piroziyé té watadarkirin 0 bi qudreta afirandiné dibe slingeh. Di hin
varyantan da t€ ditin ku ev dar dareki pir mezin e (t Xwedé 0 melek Cibrail tev li ser vé daré ne an ji
her yek li ser dareké ne. Ji aliyeki va ji weku Omerxali diyarkiri ev dar di hin varyantan da girédana di
navbera erd G esman ku ¢ar ali 1€ hene nigan dide (Omerxali, 2021: 350-352). Ev cih/mekané Simir ku
ciheki Xwedayi ye di nav dinyayeke nerast da; ¢i bi awayeki ontolojik ¢i bi awayek fenomenolojik ¢i ji
tekilidanineke der-hisi weku heblinek di nav vegotinén metaforik da bi rastlya dinyay1 t& watadarkirin
0 bi wi awayi jé ra slingehek té diyarkirin.

Ev dar di nav vegérana geléri da hebki guheriye 0 di destana Zal da vediguhere dara sévé. Zal heft
kegikén w1 hebin 1€ lawiké wi ¢énedibd. Ji Simir alikar? xwest 0 Simir ji sévek ji daré ¢ini 0 kir du
parce pargeyek wé da Zal i yeki ji da jina wi da ku bixwin 0 lawiké wan ¢€ be 0 navé lawik j1 dani
Rustem (Riyani, 1396: 102). Ku ev giset Derwésé bi bavé Memé Alan xuyaye tine bira mirovan G
sévek daye wi ku bice nivi ew 0 nivi jina wi bixwe da ku zarokeki wan ¢€ be 0 navé wi ji Memé Alan
be. Ev dar di hin vegéranan da dara Serwé ye li Kasméré Zertust ew ¢iniye 0 Simir ew tune kiriye.
Di hin vegéranan da ji dara Cinaré ya hezar salan e ku li welaté tari li kéleka kanly€, sin hatiye. An ji
weku dara zanatiyé ji hatiye binavkirin (Riyani, 1396: 102-103). Carinan ji weku di vegéranén geléri
yén Kurdi da ew dara Camé ye yan ji her darek e li derdora ¢gem 0 kaniyan sin hatiye. Lé xistsen ew
darek e li dora cihén avi ye.

Di ¢irokén kurdi da ji em pérgl stina Simir tén. Ciroka bi navé “Balil” ya ku Heclyé Cindi di
pirtika Folklora Kurda da parve dike sina Simir t€ ditin. Di vé ¢iroké da behsa kani, ziyaret (i daré
té kirin ku teyr li wir dihéwire. Di seré vé ¢iroké da cihé ku Beri (Beltli Bexdayé) ¢lye cihé Simir
bixwe ye; xeyni Simir kes nizane 1 ji ber vé yeké bi saya alikari G zaneblina Simir dé bé zanin ku ew
ji Simir li ser dara kaniya li ber zlyareté ye (Cindi, 2009: 81). Ev dar hem bi avé hem ji bi piroziya olé
té peywendidarkirin.

Temsiliyeta Simir a ku 1i hin ajelan j1 hatiye barkirin; di ¢iroka “Qertel Gt Kund” da té ditin ku ev
teyr “ser ¢lya, bani 0t newalan re difirlya, ¢avén xwe li ¢lik 0 teyrén bicik digerand G tavilé ew négir
dikirin. Rojeké 1i ser qoté dareka ¢amé ya bilind ¢avén wi li hélina dayika kund ket” (Xamo, 2014:
200). Cih¢ heri bilind 0 bi heybet dibe sin G wargeha vé teyré.

Di gelek ¢irokén lehengi da clicikén Simir 1i ser dareké ne 0 her gav tlis érisa ejdeha/zthayeki tén.
Bi pirani ew dar li ser réya ¢iyayé Qaf an ji li ser réya wé dinyay¢€ ye ku meriv/leheng nikare bigihijé.
Di ¢irokeke “Mirze Mihemed” da té ditin ku Simir dige 0 t€ bi Ciyayé€ Qaf G kofi va hildikise G Mirze
Mihemed dibe 0 tine. (Demir, 2021: 154). Di varyanteke din a ¢iroka “Mirze Mihemed” da ji t€ ditin
ku darek heye. Mirze Mihemed dinihére ser seré daré hélineke mezin, nav héliné da sé hev cucikén
Teyré Simir hene @ wan clicikan ji érisa ztha xelas dike (Demir, 2021: 170). Ev dara Simir di varyanta
¢iroka “Mir Mihemed” 0 gelek ¢irokén leheng? yén Kurdi da ji té ditin (Demir, 2021: 214). Ev dar
kana ronahi G pakiyé temsil dike ku tlsi érisa tariti G mar @ ejderhayan t€. Leheng ji parézvané vé dar
héliné ye da ku xwedané wé daré wi derbasi dinyaya dir an ji li gori teoriyén leheng dinyaya kemaleté
bike. Dinyaya kemaleté hew Simir dikare bice @ ji bo ku Simir meriv/leheng bibe wir divé leheng
parézvané ronahiyé be 0 vé yeké isbat bike.
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4.3. Peré Simir

Peré Simir hem ji bo ragihandiné hem ji bo sifayé hem ji weku cama Cem ji bo agahdariya ji
ayendeyé t€ bikaranin. Rol G erkeki agir ji di nav fonksiyona ragihandiné ya peré Simir da té ditin.
Simir di Avesta, Sahnameya Firdewsi G riwayetén Pehlewi da xwediyé perén fireh én weku ewrén rast
e ku ¢lyayan digire nava xwe 0 i her aliyé wé ¢ar per bi rengén xwesik in. Gewdeya wé weku parsan
U stret G posté wé weku yén mirovan e. Ehliremezda ji Zerdest ra gotiye ku pereki wi bi dest bixe 1 li
bedena xwe bixe da ku bibe parézvané te (Yaheqqi, 1391: 503-504). Herwiha xistsiyeteke din a peré
Simir weku sazkaré navé wi (Si reng) ku té gotin reng G nemlisé hemd teyran li ser perén wi hatine
neqisandin @ her rengek mewctdiyeta teyran temsil dike (Semisa, 1387: 712).

Di Sahnameyé da peré Simir ji bo ragihandiné kariger e. Di aliki da ji ev per ji bo sifabexsilyé
kariger e. Zal dema ku di nav tengasiyeké da be hewara xwe bi Simir bi saya peré wé dadixe (Firdevsi,
2016a: 214, 216). Dema ku Sam dige Zal bine, Simir perek ji perén xwe dide zal da ku dema kete
tengasi 0 zehmetiyé wi peri bavéje nav agir da ku Simir li cem hazir be.

Di pirtlika Avestay€ di besa Behram Yest benda 34-37an da ji aliyé bexsandina héz G qudreté da
behsa per 0 hestlyé Simir té kirin. Ehfiremezda pesné heybeti (i efsiinlya peré Simir dide. Ew per li ser
ké be, tu tesira s€hra neyara li wi kesi nake. Bi saya vi peri, kesek ¢igas xurt be ji héza wi téri nake ku
kesé ku per li ser xwe digerine tek bibe. Ji ber ku ev per wi diparéze 0 hézeké dide wi (Avesta, 2021:
282). Bi saya vi peri, xof G tirsa xwedayi li mirovan té barkirin i mirov bi zaté xweday1 t&€ watadarkirin
(Avesta, 2021: 283). Di Kirdeya Sazdehan da té ditin ku bi xwestineké, daxwaza mirovan gawa bi saya
peré Simir pék té (Avesta, 2021: 284).

Simir di nav bir G baweriya Ezidiyati da ji kariger e. Ezidi sin 0 wargeha vé teyré di ceneté’ da
didin nisandan. Hefté G du (72) perén wé teyré hene (Omerxali, 2021: 113). Bi saya van peran ku her
der av b, Cibrail bi salan di nav esman da difire 0 di dawiyé da disa vedigere té li ser daré (Dara
Herher€) vedinise (Omerxali, 2021: 350). Ev rews ji qudret 0 héza perén Simir nisan dide.

Peré Simir di edebiyata geléri da bi ¢gend wechén din xuyaye ku ev yek jé qudret 0 hézé dibexsine
leheng. Ya duyé ayendeyé dibine di perén xwe de. Ya s€yé dema peré wé disewitinin hesp an sileh
dibexsine wi kesé per sewitandi (Ieheng). Ya ¢aré peré Simir sifabexs e; dema ku li ¢avén lehengan
dixe ¢cavén wan én kor sax dibin. Ya péncé peré Simir pirozi dibexsine mirovan, bo nimtine di heftxana
Rustem da an ji dema giw dige Keyxusrew peyda bike G bine 0 hwd. Ji bili van xistsiyetén peré Simir
yek ji sewitandina wan di agir da weku rituel i ayineke piroz ji té nirxandin (Riyani, 1396: 93-94).
Loma di edebiyata destani ya Kurdi da kengi leheng bi perén Simir bangi wé bike, yan seré wan li hev
dixe digewitine yan ji davéje nav agir disewitine. Yani bi her awayi seremoniya agir xuyaye.

Hin caran ji 1i sina peré Simir di ¢irokén kurdi da em rasti délbijiyé hespan tén ku divé leheng
weku perén Simir wan bijiyan li cem xwe vesére 0 ¢i dema kete tengasiyé 1i hev bixe. Di ¢irokeke
Mirze Mihemed da ev qisim ji devé déya leheng wiha té vegéran: “Bir neke! Ku tu ji desté bavé xwe
yé€ kafir xelas by, ji déla hespé xwe du mlyan bikisine. Ci cihi i welati be, ¢i dinyak be; tu wan milyan
hev bixi, hespé te yé ba 0 biriské dé hemberé te peyda bibe.” (Demir, 2021: 143). Di ¢irokeke lehengi
ya din da dema ku Mirze Mihemed ji piré daxwaz dike ku bige bajaré dé G bavé xwe; piré ji bo ku
Mirze Mihemed nekeve tengasiyé du teji dide wi. Ev teji bi banglékiriné xwe digihinin hewara Mirze
Mihemed (Demir, 2021: 136,139). Di vé banglékiriné da dubare temsiliyeta peré Simir t€ ditin cawa
ku bi saya peré Simir, Simir xwe digihine hewara Zal. Di ¢iroka “Mirza Mihemed 0 Cavresa Qiza
Miré Ereban” da té ditin ku di siina perén Simir da mlyén birllyén sér xwe nisan dide. Di vir da ji
bi léxistina hev a milyén sér, séré 1i ber Mirza Miheme yé amade bibe. Disa di vé ¢iroké da ji xeyni

7 L& weku Omerxali (2021: 107) amaje pé dike ku baweriya cenet G cehenemé di nav Ezidiyén Kafkasyayé da der-
basdar e, di nav Ezidiyén din da baweriya kirasguheriné heye.
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miyén sér em pérgl perén Simir ji tén ku temsila alikari nisan dide 0 leheng ji gelek bobelatan xelas
bike. Ev perik di vé ¢iroké da carinan ji dibe perikén moriyan (isler, 2014: 15,18,20). Di varyanteke
din a ¢iroka “Mirze Mihemed” da di sina per da vé caré gustilek heye. Dema ku Mirze Mihemed sé
kegén dilgirtiyén déw ji desté déw xelas dike 1 ji biré bi alikariya her du birayén xwe yén mezin xelas
dike, kecika bicik jé ra dibéje:

“Vé gustilké téxe tiliya xwe. Ku birayén te, te re xayinti bikin 0 te nekisinine jor, here ber devé bira
kur. Gustilka ku min daye te tiliya xwe de bizivirine. Wé demé beraneki sipi @ beraneki res yé derkevin
pésiya te G der G dora te yé€ bizivirin. Ji wan berana yek, mirov derdixe jor; yek ji, heft qat dixe biné erdé.
Bir ve neke, té€ xwe bavéji ser pista berané sipi ku te derxe jor. Ku tu xwe bavéji ser berané res, t€ heft
qat heri biné erdé” (Demir, 2021: 166).

Di heman ¢iroké da em rasti Simir ji tén. Mirza Mihemed pisti ku bi sasiti 1i berané res siwar dibe
dadikeve heft tebeqe bin erdé G li wir pisti ku ejderhayek dikuje dixwaze disa derkeve dinyaya roni
0 jé ra té gotin ku tené Teyré Simir dikare vi kari bike G li wir dema behsa Simir té kirin wiha behsa
per 0 baskén wé té kirin: “Demek derbas dibe dengé Teyré Simir dir ve té. Bayé baské wi wek bagereki
daristané dihejine.” (Demir, 2021: 170). Di varyanteke din a ¢iroka “Mir Mihemed (Mirze Mihemed)”
bi heman awayi da siina gustilé da icar perik hene. Bi saya van perikan Mir Mihemed ji biné biré xelas
dibe ku disa kegika pig¢lik wiha jé ra dibéje:

“Madem tu bi ya min naki G dibe ku birayén te hawaki bi te bikin G tu di biné biré de bimini. Tu y¢& heri
wé sindoqa li ber seré Kalo veki, té¢ de du perik hene; yek sipi ye @ yek res e. Tu yé wan perikan heft
caran li heviidu bixi. Wé du beran derkevin ber te; yek res 1 qir e, yek ji sipi— boz, qey dibé ji nava

berfé derketiye. Tu yé xwe bavéji ser pista berané sipi G “terq” wé te derxe ser ruyé erdé...” (Demir,
2021:209).

Helbet ev temsiliyeta per di gelek vegéranan da bi awayén cuda té ditin. Ya giring ew e ku fonksiyon
0 peywenda ku ev temsiliyet t€ da xuya dibe bi heman rengi ye. Balkés e ku ev per di peywenda agir,
bangewazi, tari i ronahlyé€ da bi leheng ra ye. Divé ev bén lihevxistin 0 ¢iriskeke agir jé peyda bibe
da ku Simir (qudret 0 rébereke ilahi) xwe bigihine hewara lehengi ji civaké dikose.

Wéne 2:
Simir, Zal teslimi Sam dike
(Ferdowsi, XVlIe siecle: 50r).
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4.4. Simir & Ziha

Motifa ziha bi heyinén cuda xwe nisan dide. Rol 0 fonksiyona vé heyiné li ser xerabiyé yan ji hin
caran pir kém be ji li ser baslyé té watadarkirin. Cawa di navbera leheng 0 temsiliyetén xerab (déw,
mar, ziha 0 hwd.) da dijminahi hebin, di navbera Simir G van temsiliyetén xerab da ji bi heman awayi
dijminahiyek heye. Tené di Sahnameyé di heftxana Isfendiyar da Simir weku heyineke cadiiger @
xerab té nisandan (Firdewsi, 1997: 241-249). Di mitolojiyé da mar G ziha (ejdeha) ji hev cuda nayé
nirxandin @ ziha weku tecesumeke mari t€ zanin.® Té gotin ku di seri da ziha ji mar biiye G bi demé ra
sikil guhertiye. Di gelek varyantén lehengi da ziha derdikeve pésberi lehengan G divé ew bé tunekirin.
Tunekirina ziha bi xwe ra jiyan, asiti, arami G hetta selteneté tine. Hem li aliyé rojhelat G hem ji 1i héla
xerbé ziha G mar temsila herc 0 merc, higki G béavi, dijmini, tariti G t€k¢lyiné ye (Esgeri & Dawudi
Mugeddem, 1397: 144-145). Pésigirtina zihayé ya ava bajar di nav ¢irokén Kurdi da temsila wi ya
hiski @ tékbirina jiyané ye. Cimki av nebe ji gelek hélan va jiyan radiweste. Di vé ¢ar¢oveyé da gelek
temsilén bi vi rengi yén ziha hene. Ziha bi van temsilén xwe 1i dij Simir radiweste. Cimki Simir
nisaneya baweriya Méhr e G héj beré ku Zehak destdiréjiya jiyan i namdsa iraniyan bike, ew digel
ziha di nav pev¢ling€ da bi. Cimki bi ztha weku qiréji, nexwesi, iblis G héza ehrimeni té€ bawerkirin
(Esgerl & Dawudi Mugeddem, 1397: 150). Loma di eslé xwe da pev¢iina Simir G Ztha weku pev¢lina
baweriya qenci i baweriya xerabiyé ye. Li gori mitosa Irani Behram, Tistir, Azer, Méhr, Surfis G
Ehliremezda ew xwedavend in ku tékbiré ejdihayan/zihayan in. Disa di qata lehengan da navdarbiina
mala Zal a bi ejdehakujiyé j1 temsila vé yeké ye. Loma Simir weku totema mala Zal ji t€ zanin. Di vé
peywendé da em dijayetiya Simir G Ziha bi minakén bi vi rengi dikarin zéde bikin. Simir bétir bi dar,
av, tav U ¢iyay€ ra peywendidar e G weku parézvané tebieté ye. Lé ziha bétir bi tariti, wérankari, tofan,
lehi G binerdé ra peywendidar e (Esgeri & Dawudi Muqgeddem, 1397: 154-156). Di vé dualizmé da
Simir temsilkaré Méhr i Mitra, ziha ji temsilkaré Ehrimen 0 Dehak té bicihkirin. Layengerén Simir
gencikar, hukumdarén adil én irani (destén Xweda yén li ser erd) G ew leheng in (mala Zal) ku vé
pergalé diparézin. Layengerén Ziha bedkar, dijmin 0 ériskaré welaté frana qedim (ji bo Kurdan niha
Kurdistan e) G hem( déw, cadd, dijleheng G pergalxerabker in.

Ziha di gelek vegéranén geleri da xislisen di vegéranén lehengiyé da weku mexIliqeki pergalxerabker
li pés av 0 kaniyan disekine (i wan dimigiqine i jiyana mirovan diherimine. Li gorl me av temsila
heyaté ye 0 tékbirina avé ji tékbirina heyaté ye. Ziha bi vé heblina xwe gesda heyata mirovan dike
lehengé ku civat i bendé ye bi alikarfya Simir té i zihayi t€k dibe G heyata mirovan dibexsine wan.
Dema meriv li giseta Dehak G Feridiin i Kawe hay dibe heman senaryoya di vegéranén geléri da xwe
bi me dide hisin. Loma zihayé di vegéranén geléri yén Kurdi da 1i gori me béyi teredut temsila Dehaké
sé serl U s€ poz € ses ¢av e. Ridana ku Ziha pésiya ava bajar digire di du varyantén Mirze Mihemed da
xuya dibin. Di varyanteké da yé ku pésiya ava bajar digire zihaki heftseri ye (Demir, 2021: 167). Li vir
heftseribina zihayi ji séseri G sescaviya Dehak tine bira mirov. Di varyanta din da ji yé ku pésiya avé
digire ejderhayek/marek e (Demir, 2021: 211). Di varyanta ewil da riidana ziha bi vi sikli digewime;
dema ku leheng di bin erdé da dige rasti pireki t€ 0 piré€ jé ra wiha dibéje:

“Zihaki heftseri xwe daye ser ava bajér, nahéle nuqutek av were bajér. Ger em her dem jé ra kegeke xwe
qurban bikin, pasé picek av ser me de berdide. Niha dor hatiye kega padisahé me ya bedew. Y¢€ iro ewi
bibin ser avé, péskési zthaye heftseri bikin. Lewma padisah ketlye xemginiyek mezin. Ketiye nav §iné.”
(Demir, 2021: 167).

8 Subasi peywendiya mar G ziha G herweha peywendiya wan a bi Zehak/Dehak ra wiha rave dike: “Lékoliner peyvén
“aji”, “ejdiha” “ejderha”, “mar” 0 heta hin cureyén “déw”an nisbet bi Zehak dikin. Jixwe peyva aji di manaya mar
an ji maré sor € mezin ¢ devbiagir da hatiye neqilkirin. Di Kurmanci de ji bo marén mezin én gir “ziya”, “ziha” té
gotin ku ev ne diri peyva “aji” ye. Zehak kan G ¢avkaniya hemi xerabi, tariti, zilm i zilalet, derew @ ehrimenan té
zanin G heta hin I€koliner wi ne weku sexsek, 1& weku kesayeteki temsilkar € ehrimeni dinirxinin.” Ji bo agahiyén

berfirehtir derbaré vé mijaré da binérin: (Subasi, 2022: 92-97)
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Mirze Mihemed li ser vé yeké biryar dide ku wi zihayi bikuje (i wisa ji dike. Ev qehremaniya Mirze
Mihemed dibe sebeb ku ji heft qatén biné erdé xelas bibe. Ya ku Mirze Mihemed derdixe ser rliyé erdé
teyré Simir e. Simir 1i vir alikariya lehengé civaté dike ji ber ku wi ji nQ va jiyaneke azad bexsande
civakeé. Bi vi rengi di ¢iroka “Mirza Mihed G Urfit” da yé ku pésiya avé dibire ne ztha 1¢é déwek e. Ji
vir ji em té digihé&jin ku déw 0 ziha temsilkarén heman manayé ne.

Ev ziha ne tené xwe dide ber deré kaniyeki. Hin caran ev motif weku marek hin caran weku déwek 0
hin caran ji weku ziha té ditin. Yan cliciké teyré Simir dixwe yan ji dilketlya leheng hésir digire. Xwarina
mari ya clicikén Simir (i rizgarkirina leheng a clicikén wé 0 di miqabili wé da alikarikirina Simir di gelek
vegéranan da heye. Di miqabili rizgarkirina clcikan da Simir leheng dibe dinyaya ronahiyé. Pisti ku
leheng clicikén wé ji mari rizgar dike, Simir réberiya leheng dike G wi dibe welaté ku dixwaze (Riyant,
1396: 103). Di ¢iroka “Gulé G Sino” da lehengé bi navé Dilér dixwaze bice welaté Gulé  Sino G giseta
wan hin be. Lé ji Kalé Rihspi yé ku derdikeve ser réya wi, hin dibe ku ev welat, welateki gelek dir e 0
tené Teyré Enqa (Simir) dikare wi bibe welaté ku dixwaze big€. Dilér li ser vé réberiya Kalé Rihspi rasti
clicikén Enqayé 0 zihayeki té ku ziha xwe li dar¢ alandiye 0 dike ku ciicikan bixwe. Dilér zihayi dikuje
0 clcikén Enqayé rizgar dike. Li ser v€ yeké Enga wi dibe welaté Gulé G Sino G pereki xwe ji didé dema
ku kete tengasiy€, wan li hev bixe da ku ew ji li ber hazir be (Bozarslan, 2002: 103-127).

Di ¢iroka “Mirza Mihemed 0 Cavresa Qiza Miré Ereban” zihayek vé caré xwe 1i dora koné
destgirtiya leheng dialine. Yani dest datine ser destgirtiya Mirze Mihemed @ ji Mirze Mihemed dixwaze
ku bige jé ra Cavresé bine (Isler, 2014: 11). Ev ziha/mar weku ezminek derdikeve pésberi leheng ku
gelo lehengg ji vé imtihané derbas be an na. Leheng ji vé Imtihané disa bi alikariya Simir bi serkefti
derbas dibe. Ji vir ji diyar dibe ku her gava ziha érisi leheng kir, ya ku pistgiriya leheng dike G 1i diji
ziha radiweste Simir e.

; iy 4 1"),";/ f
W ,%’ﬁn(%
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Weéne 3: Ziha/Ejderha érisi clicikén Simir/Enqa dike 0 leheng wan rizgar dike 0 Simir xwe digihine
hewara leheng/Dilér (Bozarslan, 2002: 110-112). Wéneyén di vé berhema Bozarslan da ji héla Arif
Seving va hatine xézkirin.
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4.5. Simir @ Leheng: Totema Malbata Zal

Emile Durkheim di xebata xwe ya li ser Aborjinan da derheqé totemé da hin agahiyan dide 0
manakirina peyveé ji li vir destnisan dike. Li gori Giddens (2012: 584) Durkheim diyar dike ku totem
teseya bingehin an ji ya heri sade ya olé temsil dike. Yani weku pergala olé ye, an ji ol bixwe ye
(Tanyu, 1984: 160). Gelo ev nérinén Durkheim ¢iqas nézik an diri baweriya Ezidiyati, Mitraizm @
olén din e? Helbet ev fikir nikare bé gistikirin. Lé Frazer derheqé totemé da dibéje ku kesé baweriya
xwe bi vé tigté aniye, tékiliyeké germ di navbera xwe U gebila xwe da dibine G herwiha Frazer vé
rewsé di nav baweriyeke tews (xurafe) da watadar dike. Ji ber ku ev feydeyeké dide wi kesé G totem
wi diparéze G ew ji bi gelek awayan réz nisani totemé dide (Frazer, 1910: 3). Hin rituelén ku té kirin ne
ku ji ¢avkaniya olé pék tén ev bi gelemperi ji séhré tén (bnr. Frazer, 1910: 103-106) da ku hézek wan
ji gelek tigtén xerab biparéze. Frazer weku Durkheim vé yeké bi olé ra tékildar nake. Ne tené Frazer
bi heman awayi John Ferguson Mc Lennan (1896), Frank Byron Jevons (1896) G William Robertson
Smith (1899) ji ji bo totemé li ser vé nériné tesbitin kirine. Malinowski (1990: 126) ji bo vé yeké dibéje
kakilé hem séhran ji tevahibiina kevnesopiya wé ye, ji ber wé yeké ji hewcedari bi secereya wé heye.
Loma di nav vé kevnesopiyé da bivé nevé mit alikariya séhré dike.

Bi hin totemén i ser ajel {i nebatan t€ bawerkirin ku ev ajel G nebat xwediyé hézén sersiristi ne.
Bé ravekirin t€ bawerkirin (Giddens, 2012: 588). Mirov hem weku ferd hem ji weku gebile tékiliyeke
wan bi totemé ra heye; ev tékili girédaneke biséhr, efsiin i mistik e. Ji ber ku totem bi ajel, nebat G hin
tistén din ra nézikatiyek daniye, loma ev pevgirédan ¢é biye (Tanyu, 1984: 155). Baweriya ku li van
heyinan té barkirin, bi héz & qudreté té sembolizekirin. Bo nimfine, heke em li gor fikreke Ezidiyatiyé
vé€ meseleyé binirxinin Tawlsi Melek (Melek Ta’Gs) di rola parastiné da watadar dibe. Helbet ev ji bo
hemt Kurdan an ji olén ku Kurdan baweriya xwe pé anine nikare bé gistikirin. Li gori M. Behar di
besa mitolojik a Sahnameyé da ajelén wiha sersirusti tevili jiyana mirovan nabin. Lébelé em dibinin ku
Simir digel malbata Zal dixuye. Loma vé yeké weku totemeke vé malbaté dinirxine (Vali, 2018: 399).

Bi vi awayi ji bo malbata Zal gelo Simir di nav totemé da dikare bé watadarkirin? Cawa ku té zanin
ev kesayet (malbata Zal) ne belavkerén ola Zerdesti ne. Icar li gor nérinén li jor gelo peywendiya vé
malbaté ya bi kevnesopiya Mitraizmé ra (ku bawerlyén xwe yén gedim weku totemek ji bo xwe ava
kiribin) dikare di vé ¢arcoveyé da bé nirxandin?

Li gori mitosé Simir yek ji wan sé jinén Xweda @ temsila ized Méhr e ku di galibé teyreké da
hatiye tesewirkirin. Li ser vé esasé ye ku ew weku totema xanedana Sekkayan (xanedana Rustem) té
hesibandin G herweha ew G Zal yeksan tén ditin ku li cem ized Méhr li ¢iyayé Elbtirz (Heriberz) an
ji li ¢iyayén Sistané yan ji ¢iyayé heri bilind & welaté Irana qedim cih @ war bin (Esgeri & Dawudi
Mugeddem, 1397: 151; Vali, 2022: 263; Heyderniyayi Rad & Sebanld, 1396: 119-120). Héj beri
Rustem, ji bav 1 kalén w1 yén heri kevin Qereman/Keriman ziha t€k biribt i bibl hevréyé Simir (Vali,
2022: 264-269) G pasé pevelina Gersasp bi Eji Dehak (ziha) ra ku wi li ¢iyayé Demavendé serkut kir G
micadeleya Rustem a bi ziha 0 hevalbendén wi ra G hevrétiya wi ya bi Simir ra nisaneya peywendiya
vé xanedané 0 bawerlya Méhr @t Simir e. Ev j1 mimkin e weku totemeke vé malbaté bé nirxandin.
Jixwe dema ku Rustem Isfendiyar dikuje @ pisti wé hem mala Zal i Rustem hédi hédi tén jibirkirin
hem ji Simir digel wan ji wé totemé azad dibe. Loma totem an na 1¢ peywendiyeke gelek xurt ya Simir
0 vi malbata leheng eskere ye. Ev peywendiya xurt ne weku totemé be weku din dé ¢awa bé ravekirin?

Kustina Simir her ¢iqas ev Simiré duyem ji be bi desté Isfendiyar (Firdevsi, 2016b: 167-168) yani
bi nérineke Zerdesti pék t€. Di totemé da réz ji sembola totemé ra t€ nisandan, loma kustina wé qedexe
ye (Frazer, 1910: 3-4). Lébelé ev ji bo Isfendiyar ne wisa ye. Cimki Simir ji bo wi ne totemek e @
loma té kustin. Malbata Zal bi her awayi qedrek ji Simir ra digirin ku ew li cem wan xwediyé hézén
sersirlisti ye. Malbata Zal réberi, pésbini, alikari, sifa, zaneti, héz @i qudreta xwe ji Simir digirin. Loma
bivé nevé ew bi Simir hene @ béyi Simir tunene. Icar ev temsil ji bo lehengén di edebiyata destani
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ya Kurdi da bi gistl wisan e. Leheng béyi Simir an temsilén Simir hema hema bibé&je ne mimkin e
réwitiya xwe ya lehengi (heftxanén xwe) temam bike. Loma di bérika gelek lehengén ¢irokén Kurdi
da perén Simir hene yan ji di réwitlya xwe da rasti bexsinereki (Kal, Rihspi, Dewrés, Xocé Xizir) tén
0 ew bexsiner beré wan dide Simir G ji wan ra dibéje hew ew dikare alikariya we bike. Alternatifeke
din ji bo leheng tuneye. Ew kesén bexsiner ji kesayetén temsilkar én li ser riiy€ erdé yén Simir in, cawa
ku Zalé bavé Rustem navbeynkaré Simir @ lehengén frani bi, ew ji wisa ne. Loma Simir di eslé xwe
da ji bo hemi lehengén destani yén Kurdo-irani totemek e. Dema ew totem mir ew leheng ji naminin.

Weéne 4: isfendiyar Simir dikuje di xana péncem da (Ferdowsi, XVlle siécle: 411v).

4.6. Simir Weku Réber, Kahin @ Pésbin

Simir di gelek cihan da ji bo leheng rébertiyé dike. Dema Ridabe, Rustem diwelidine gelek
zehmetiyé dikése 0 nikare Rustem bine dinyay¢ G Zal hewara xwe digihine Simir @ Simir réyek dide
pésiya Zal ku ew gelastina rehma w¢ G derxistina zaroki ye (Firdewsi, 1366: 265-267). Disa di seré
Rustem @ Isfendiyar da Rustem nizane dé cawa isfendiyar ték bibe G hewara xwe digihine Zalé bavé
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xwe 1 Zal ji ji Simir sirr 0 razén kustina Isfendiyar hin dibe (Firdewsi, 1997: 397-405). Herwiha peré
Simir weku cama Cem e. Leheng dikare t€ da ayendeyé bibine. Ji ber ku Simir perwerdekaré Zalé
Zer bl hem sirr 0 razén xwe hini Zal kirib(i. Loma di Sahnameyé da em dibinin di eslé xwe da kengl
hewcedariya leheng bi Simir ¢é dibe, leheng pési hewara xwe digihine navbeynkar/bexsiner ku ew ji
Zal e. Loma Zal bi wan sirr G razén ku ji Simir hin biye dizane dé ¢i réyé bide pé€siya Rustem/leheng.
Bi vé xisusiyeté ra peywendidar em di vegérana geléri ya Kurdi da gelek temsilkarén Zalé ku li ber
desté Simir perwerdebiiy? dibinin. Ev béguman Dewrés, Kalé Rihspi, Xocé Xizir 0 kesayetén hwd. in.
Rasterast STmir 0 Zal nebin ji ev kesayet temsilkariya wé peywendiyé dikin. Jixwe ger meriv bala xwe
bidé, ev kesayet bétir kesén temenmezin, xwedi tecrube @ bi raz 0 sirran dagirti ne. Gelek caran ev
kesayet yan beré leheng didin Simir G hélina wé yan j1 bixwe ¢end ré li pésiya wan dixin an ji derbaré
ayendeya wan da bi wan ra gise dikin.

'\“

Di varynateke geléri ya bi navé “Seré Rostem o Misriq” da em li epizoda seré Rustem 1 isfendiyar
hay dibin. Her ¢iqas li vir nav ne isfendiyar 16 Misriq be ji em pé derdixin ku ev seré Isfendiyar
Rustem e. icar di vé varyanté da ji bo me xala balkés ew e ku dema Rustem di seré ewil da li beramberi
Isfendiyar dikeve tangasiyé hewara xwe digihine Zal o Zal ji beré wi dide Dewrés Baba:

“Sivi disa Rostem (i Misriq heta évaré repandin hevdu. Evaré ew vegeriya yéra xwe, eskeré Qiralf kafir

go:

-Welle iro tistek zeyi me nehat, xwedé me bi qurbana vi ke, ev ji ku va hat?

Rostem évaré ¢l cem Zal, Zal ra got:

-Welle, derbé wi ji cegeré min digirin, go, ji min ra réké bibine.

Sivi go: -Rostem, go, iro nege sér, here cem Dewrés Baba, ¢ika ¢i ji te ra dibéje.” (Cindi, 1977: 44-45)

Pisti ku Rustem dige cem Dewrés Baba, ew beré wi dide Teyré Simir:

“Rostem rabl ¢ cem Dewrés Baba. Selam da Dewrés Baba.

-Ser ¢evé min, go, Rostem, go, dibe tu keti tengaé da, lawo?

Rostem go: -Rast e, gotina te ye.

Go: -Here cem teyré Simir, béje, Dewrés ez sandime cem te.

Rostem ¢l cem teyré Simir. Selam da teyré Simir.

-Ha, go, Rostemé min, dibe Dewrés tu sandi?

Go: -Belé!

Go: -Ewé tu dibéji ji nixta mala we ye, derbé te 1& hukum nakin, go, eva dara te ditiye, go, ji seré daré,

go, tireké bibire, qasi helebiké, go, tira xwe, seré wé temiz tlj bike, go, bine were, ez€ ji te ra b&jim.

Rostem tir ani hat cem teyré Simir. Dina xwe daé-rind e, go:

-Ji min derbaz be dera hané, go, disa vegere were, go, binhére dikek G miriskek wé deré dikine ser.

Rostem, go, usa biki, go, li ¢evé dik xi, go, nebi li mirigské dixi.

Ciqa xwe avité, gazi xwedé kir, li dik da. Vegerya hate cem teyr.

Teyr jé ra got: -Rostem, evé tiré ji xwe ra bibe here, go, sivi bibe seré te G wi. Tir€, go, bavéji, ku li ¢evé

wi keve, ¢evé din ra wé derkeve. Go, ew bi destl mala we naé kustiné, go, havéné mala we ye. -Teyr jé

ra go, -te ku li gevé wi da, ewé ji te ra b&je: “Rostem, min nekuje, heyfa min. Avayiki usa ¢éke, démek
diwaré wi tunebin. Hesineki bavéje, seré wi hesini deriki té da bihéle, sitina wi hesin va-pista min bide
wé sitling, 1di 1éxe, here.” Rostem, ew lema usa dike, dibé-avayiki ji min ra ¢éke, weki ew lingé xwe

sitlina hesin xe, wé ser teda bé xaré, tu heft teveké erdéda heri xaré.” (Cindi, 1977: 45-46)

Di vé pasajé da em dibinin ku Simir ré li pésiya Rustem dixe 0 gelek raz G sirran jé ra kifse dike. Bo
nimine dibéje ew bi derbén te nayé kustm 1 ji nixta mala we ye 0 réya kustina Mlsrlq nisan dide. Pagé
dibgje tu li cavé dik xi. Li vir dik temsila isfendiyar dike. Cimki em dizanin ku Isfendiyar temsilkaré
Zerdestiyé ye 6 di vi seri da Isfendiyar malbata Zal bangi diné Zerdestiyi dike. Dik ji di Zerdestiyé
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da ajeleke piroz e ji ber ku hilatina rojé xeber dide. Herwiha Simir li vir ayendey¢ ji dixwine G dibéje
dema te 1€ xist dé ji te ra wiha bibgje O tu haydar be li van gotinan. Em di van her du pasajén bori da bas
té digihé&jin ku carheleqa leheng/Rustem, Zal, Dewrés Baba i Simir bi ¢i awayi bi hev va peywendidar
in. Li vir di eslé xwe da Zal G Dewrés Baba heman wezifeyé dibinin. Lé heblna herduyan di vir da
tékilheviya mitosa irani (i vegérana geléri ya Kurdi ye ku héj di vé varyanté da yek cihé ya din tam
negirtiye.

~9S

‘Weku minaka jor Dewrésé ku di ¢iroka “Elo Ecévi” da xuya dibe i ré li ber dé G bavé Elo Ecévi dixe
(Cindi, 2014b: 84), disa Dewrésé ku di ¢iroka “Saismail” da t€ cem padisahé bavé Saismail (Cindi,
2014a: 141-142) G Xoca¢ Xidir¢ ku di destana Memé Alan da li Eli Beg xuya dibe G séveké didé G ré
li ber dixe dé bi ki ra bizewice 0 kengi dé zarokeki wan ¢¢€ be (Lescot, 1942: 4-6) gist di temsila Zalé
li ber desté Simir perwerdebiyi ne. Disa di ¢iroka “Gulé 0 STno” da Kalé Rihspi yé ku derdikeve ser
réya Diléré leheng 1 beré wi dide teyré Enqa/Simir disa di vé peywendé da divé bé nirxandin. Xistisen
dema ev kesayetén jor ku derbas blin di vegéraneke gelérl a miheqeq réberi, pésbini i kahini xuya dibe
ku ew ji encam 0 temsila perwerdeya Simir e.

Weéne 5: Bergé kitébeke ¢irokén Kurdi ye. Leheng (Dilér) li ser pista Simir/Enqa ye (Bozarslan,
2002)°

4.7. Simir Weku Hekim

Simir ji lehengan ra ne tené réberti G alikarlyé dike. Di heman demé da Simir weku hekimek tev
digere 1 rol 0 fonksiyona sifabexsi ji li xwe werdigire. Heta nigasek 0 nérinek 1i ser wé babeté heye
ku yan hekimek navé xwe Saena ji Simir girtiye yan ji navé wi hekimi li Simir kirine (Restgar Fesai,
1379: 587). Ev navlékirina duali nisani me dide ku aliyé Simir € hekimtiyé ji hebiye. Ji aliyeke din va

?  Weéneyén di vé berhema Bozarslan da ji héla Arif Seving va hatine xézkirin.
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fikra ku cadd di eslé xwe da ew jinén xwedavendan bin 0 aliyeki wan € séhré G hekimiyé ji hebd ji vé
rola Smir ne diir e. XisOsen ji aliyé séhré va hevpariyek heye. Cimki di serdema kevin da dermankirin
0 hekimi li gori niha ne ewqas pésketi bl. Séhr G illuzyon ji réyeke tedawikiriné bl ku bi vé yekeé
dihate bawerkirin. Icar dema em nérin G baweriyén li ser Simir vedikolin dibinin ku cibicikirina Simir
di temsiliyeteke hekimtiyé da ne dar e. Di Sahnameyé da ev rol gelek ber bi ¢av e. Dema Rustem bi
tiran birindar dibe y¢é ku digihije hewara Rustem Simir e. “Simorg rabi ¢i li gelek birinén li ser germé
Rustem nihéri, kula w1 fém kir @ pasé ji dermané wi dit; tirén ku ji germé Rustem kir da ¢ibin kas kir,
derxist G pey ra ji ji ber birinén tiran xwina ku pis blye bi nikilé xwe kisand @ avéte derva. Pasé ji van
birinan bi plrta xwe malast.” (Firdevsi, 2016b: 249). Ev rol di ¢end besén din én Sahnameyé da xuya
dibe. Di welidina Rustem da ji pisti ku Rustem ji ziké Rudabeyé t€ derxistin, Simir tarifa dermankirina
Rudabeyé nisani Zal dide: “Tu tené gihayé ku ez € niha ji te ra b&jim wergire, wé gihayé bi sir G miské
bikute 1i ber sihé ziwa bike G pasé wana li ser biriné bihesikine.” (Firdevsi, 2016a: 216).

Em di vegéranén geléri da ji aliyé sifabexsi 0 hekimtiyé va du xis@siyetén Simir dibinin. Yek ji
wan tiika wé ye U ya din ji peré wé ye. Meseleya sifa  tiké wisa xuyaye baweriyeke qedim i asmani
ye. Cimki em heman sifabexsiya bi tiiké di mucizatén péxemberan da ji dibinin G xisGsen di vi wari
da gelek hedis 1i ser Hz. Muhemmed G sifabexsiya tika wi hene (Nursi, 2003: 163-164). Mimkin e
ev baweriyeke seretayi ya li cem mirovan be ku xwe di nav baweriyén yekxwedayi da ji bi cih kiribe.
Cimki di nav kurdan da hin ji gelek berbelav e ku tiika $éx G ewliyayan (kesayetén bi awayeki manewi
nézi Xwedé) sifa ye. fcar di gelek varyantén Mirze Mihemed da em dibinin ku Simir bi tiika xwe lingé
Mirze Mihemed/leheng genc dike. Bo nimiine ev qisim di varyanteké da wiha derbas dibe. Mirze
Mihemed dixwaze ji dinyaya tari derkeve dinyaya roni 0 tené Simir dikare wi derxine. Lébelé serté
Simir heye ku divé Mirze Mihemed heft cendekén mihan @ heft heb ji sitilén tije av jé ra hazir bike 0
di her tebeqeyeké da yeki bavéje devé Simir (Demir, 2021: 171). Lébelé di vé epizodé da bi pirani di
tebeqeya heftem da cendekek ji desté Ieheng difilite 0 dikeve xwar G leheng ji pargeyek ji lingé xwe
jé dike 0 davéje devé Simir. Lé Simir té digihéje ku ew lingé leheng e. Loma pisti ku leheng digihine
dinyaya roni bi tika xwe lingé wi disa bi ci va dike 0 ew ling dicebire: “teyré Simir gosté di bin zimané
xwe da derdixe. Hinek tika xwe 1€ dixe 0 wi gosti héta wi ve dike. Di ci da lingé Mirze Mihemed
genc dibe.” (Demir, 2021: 171). Ev epizod di varyanteke bi navé “Mir Mihemed” da ji té€ ditin (Demir,
2021: 214). Li gori me ev bi temam isareti sifabexsi G hekimtiya Simir e.

Qiseta peré Simir G sifabexgiya wi ji di vegéranén geléri da derbas dibe. Di eslé xwe da ev perén
sifabexs perén kevotkan e ku ew kevotk ji peri ne. Lé ¢awa ku t€ zanin Peri jinén xwedavendan e ku
me li jor isareti hevpariya wan @ Simir kiribd. Icar bi pirani di ¢irokén lehengi da cavén leheng té
derxistin ku di varyantén Mirza Mehmid da @ disa di ¢irokeke bi navé “Gulbarin” da em rast hatine
(Cindi, 2014a: 253-254; Celil & Celil, 1978b: 321). Pisti ku ji aliyé déw i héz€n xerab va ¢avén leheng
hatin derxistin sé kevotk tén ser dareki ku leheng di bini da be G behsa rewsa leheng 1 réya pakkirina
¢avén wi dikin G ji bo vé ji perén xwe jé€ ra dihélin 0 digin. Li ser vé leheng digire peré wan (G li ¢avén
xwe dixe/dimalise 0 cavén leheng ronkayé dibinin. Disa li vir malastin ¢i bi dest @ ¢i bi per an awayeki
din mimk{n e rébazeke seretayi ya hekimiyé be i disa ji séhré nizilibe. Herwiha peywendiya wé
kesayetén manewi weku di tiké da cawa heb(i di vir da ji bi heman rengi ye. Cimki baweriya sifayé bi
malastina destén séx 0 ewllyayan hin ji di nav Kurdan da heye.

4.8. Dawiya Simir di Mitosé da @i Destpéka Simir di Folkloré da

Mitosé 1i gori zanin, bir G baweriya gel tese girtiye. Ev tesegirtin ¢i bi réya ol ¢i bi réya ¢candé
¢i ji di nav binehisi an ji derehisi da bi endise, fikir, baweri, xewn, xeyalén kolektif pék hatiye 0 di
veguhastina wé da ¢anda devki bliye pireke neqilker. Dema ku hewcedari bi férkirin @ neqilkirina van
zanin, bir G baweriyén seretayi ¢é biye, ¢canda devki xwe bi hewara wé gihandiye. froroj hafizeyeke
pir xurt ¢é buye di nav pirania milletén dinyayé da ku mitos di her deré vé hafizeyé da cih digire.

The Journal of Mesopotamian Studies Vol 8 (2) Autumn 2023

146



Kenan SUBASI - Aram RODER
Teyré Simir G Rengvedanén Wé Di Folklora Kurdi Da

AN A

Béguman pisti ku mitos dikeve nav vegéranén gelérl édi weku motifek dibe perceyek jé G mimkin e
piroziya xwe ya seri ji bi demé ra winda bike.

Di nav edebiyata destani ya irani bi gisti da G xistisen di ya Kurdi da, bi taybeti di Sahnameya
Firdewsi, Sahnameyén Kurdi 0 vegéranén geléri da Simir ji asimanan daketiye erdé G biye réhevalé
leheng/malbata Zal. Simiré ku di afirandina cthané da li cem Xwedé b G di deryaya bé seri G bé bini
da li ser dara toximé hemi nebatan venistibG édi réberiya leheng dikir da ku réwitlya xwe ya kemalé
bibe serl 0 héviyén civaké xurt bike. Stmiré ku sereké heft feriste, heften 0 emsaspendan an ji yek
ji wan b di nav folkloré da kahin, pésbin 0 teyreki bi raz @ sirran dagirtib. Simiré ku weku jineke
xwedavendan b 0 xwedi séhr bl di nav gel da babi hekimeke mutleq 0 leheng derman dikir. Simiré
ku xwediyé fer an ji fer bi xwe bl &di babi pistgiré leheng 0 wi bi hézeke derasayi xurt kiribti. Dema
Simir bi legeng ra be kesi nedikari zirareké bigihiné. Lé heke leheng xwe negihanda Simir, jixwe ew
nedib leheng.

Di berawirdkirina Simir a di mitos G folkloré da t€ ditin ku édi Simir ji mitosé/piroziyé qismen
hatlye rizgarkirin 0 revizekirin. Simir di nav bir G baweriya gel da li gor canda civaki hatiye xemilandin,
yani hatiye sénberkirin. Lé ev yek hatibe kirin ji disa ji pirozlya motifén mitolojiyé azad nebiliye. Bo
nimine di folkloré da Simir weku teyreké hatibe teswirkirin ji ev teyr bi sembol 0 temsilén piroz
én mitik tén nisankirin. Di straneke bengitiyé ya bi navé “Ha wer, were” da Simir bi durré hatiye
sayesandin ku em dizanin durr kana hebiné bixwe ye 0 li gori Ezidiyati @ Yarsantiyé Xwedé di nav
durré da bi salan tik 0 tené maye:

“Ha wer, were,

Te ling solmest e, pisté xas k’imber e,

Koneki ji konani der e,

Sé zerlya li wi koni kir sefer e,

Sé teyra ser wan zeriya kir siber e,

Yek teyré Lal e, yek teyré Enger e, yek teyré Omer e,

Kulé mala bavé zeriya big’uk da dayé,

gustilkeke t’illyéda ne, sé qase gustilké da ne,

yek lal e, yek durr e, yek cewahir e,” (Celil & Celil, 1978a: 423).

Li vir ji bili durré weku navdeqi meriv bi metafora sibera Cibrail a weku ewreki 1i ser seré
péxemberé diné Islamé Hz. Muhemmed dihese ku Enger ji siber e li ser seré yek ji zeriyan. Amaje bi
melekblina Simir di strana “E’ysé” da ji té ditin.

“E’ysé€ qurba, dilé min qiz 0 biké van k’ogera,

Sing 0 beré E’ysa min usan e, nola hiverroné van payiza ser bédera,

E’ysa min ¢, delaliya dg,

Delaliya dé, t’orina bavé, bébexté 1€.

E’ysé, gidiyé, ¢’e’véd te rres, ¢’e’véd belek,

Sé 1 sébiské E’ysa mine §é, ser streté sor blin xelek,

Sing beré E’ysa min usan e, 1€ dixtine teyré Simirr, cotek melek,” (Celil & Celil, 1978a: 411).

Elhasil dawlya Simir a di mitosé da ne dawlyeke tunebliné ye, bétir destpékeke nli ye bi baweri
0 dirliveke ni. Loma bi pirani mit z{ bi z{ namirin, ew yan bi devki yan bi niviski bi metafor 0
bawerlyén ni dijin 0 bi mirovan ra ne. Simir ji van mitan tené¢ nim{ineyek e.
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Me di vé xebaté da mita Simir 0 rengvedanén wé yén di folklora Kurdi da nirxandin. Mita Simir
di mirovén seretayi yén Kurdo-irani da bi sé xistsiyetén xwe hatiye zanin. Yek jé ew di seré hebiiné
da digel Xwedg biye. Xwedeé beri ku feriste, alem @ Insan bixuliqine Simir xuliqand. Her weku Simir
fereke 1lahi ye. Herwiha Simir ¢avkaniya hebiiné ye ku gelek toxim @ bereket ji wé ¢€ dibe. Barber e.
Weki din Simir bi heybet, bi héz e G digel wé ji nayé kesifkirin @ bi sirr @i raz e. Zanineke wé ya ilahi
heye ku mirovén vé cithané té nagih&je. Yani Simir fer/ilahi ye, Simir ¢avkaniya hebiné ye G Simir bi
héz G zana ye. Ev xistisiyetén Simir én di mitos€ da ne zéde dir bi dirGvine din xwe di folklora Kurdi
da nisan dane.

Simir di folklora Kurdi da di nav gelek ¢irok, gotin, stran, destan 0 gewl 0t kelamén piroz da derbas
dibe. Bi manaya xwe ya mitik Simir di gelek temsiliyetan da eskere té ditin. Navén wé her ¢iqas cuda
bin G cismé wé her gav ne weku teyr 1€ bi dirGivén hin mexligén din be ji manayén di folkloré da
ji temsiliyetén Simir bixwe ne. Simir di folklora Kurdi da weku réber, pésbin, kahin, perwerdekar,
hekim, alikar, hézdar 0 totema Iehengan G heta weku feriste G ne ji vé dinyayé 1€ qasideke di navbera
vé dinyay€ G dinyayén din da ye. Ew li hemberi zilm G zilaleté, 1i hemberi ziha @ ejderhayan, li
hemberi taritiyé li kéleka asti 0 aramiyé, li kéleka leheng @i insaniyeté, li cem ronahiyé hatiye nisandan.

Simir di folklora Kurdi da bi pirani bi leheng ra xuya dike. Loma ew bi raheti dikare bé gotin ku
totemek e ji bo leheng. Cimki ew hebe leheng bi ser dikeve, dikemile @i digihé&je heqiqeté. Leheng béyi
wé basksikesti ye. Heblina wé hebtina leheng e G tuneblina wé ji tunebiina leheng e. Ev leheng mala
Zal e, Rustem e @ temsilkarén wan én di nav vegérana geléri ya Kurdi @ frani da ne.

Heri dawi di avakirina sazi G rolén civaki da mit piroz an derew an ji alternatifeke zanisté/logosé
bé ditin an neyé ditin ne giring e. Mit li ser kesayetan 0 civakan bi réya xof€, binehisi G derehisiyé xwe
mesr( dike, dide bawerkirin @ gebilkirin. Réya merivan bi séhr 0 efsineké digire bi saya ayinan yan
xwe dike totemek yan ji piroziyek. Bi vi rengi ev baweri i nérina li ser mitan xwe di watadayina gel
da bi cih dike G gotin bi gotin neqil dibe. Folklor bi vi hawi dibe hembéza heri fireh G xurt G stargeha
maqul ji bo mitan. Simir yek ji wan mitan bd ku di hembéza folklora Kurdi da cihé xwe gahim kiriye
0 Kurd kirine asiq G bawermend @ hurmetkarén xwe.

Cavkani
Alexander, S. (1920). Space, Time and Deity. London: Macmillan.

Avesta. (2021). Avesta: Nivisén Oli yén Ariyan én Heri Kevnar. (Amd.) Celil Dustxah. (Wer.) Tahir Agfir. Stenbol:
Avesta.

Aydinlu, S. (2012). Firdevsi 'nin Sahnamesi’nde Kiirtler. (Cev.) Erkan Cardake1. Istanbul: Avesta.

Bozarslan, M. E. (2002). Gulé i Sino, Stenbol: Wesanén Deng.

Celil, O. & Celilé C.(1978a). Zargotina K 'urda Para I, Moskova: Nesirxana Natlka.

Celil, O. & Celilé C.1 (1978b). Zargotina K 'urda P’ara 11, Moskova: Nesirxana Natika.

Cindi, H. (2009). Folklora Kurda. (Amd.) Firida Heci Cewari. Yérévan: Wesanxana Limis.

Cindi, H. (2014a). Hikyatéd Cimeata Kurda, Berg 1, Stenbol: Rapel.

Cindi, H. (2014b). Hikyatéd Cimeata Kurda, Berg 11, Stenbol: Ripel.

Cindi, H. (1977). Saxéd Eposa Rostemé Zalé Kurdi, Yérévan: Nesireta Akadémiya Komara Sovétiyéye Sosiyalistiyéye
Ermenistanéye Ulma.

Cohen, P. S. (2010). “Mit Kuramlar1”. (Haz.) M. Ocal Oguz ve S. Giirgayir. Halkbiliminde Kuramlar ve Yaklagimlar 2.
(Cev.) E. Olger Oziinel. 2. Bask1. Ankara: Geleneksel Yayncilik. 161-172.

The Journal of Mesopotamian Studies Vol 8 (2) Autumn 2023

148



Kenan SUBASI - Aram RODER
Teyré Simir G Rengvedanén Wé Di Folklora Kurdi Da

Celiktas, S. (2022). “Teoriyén Lehengé Mitolojik”. (Edt.) Shahab Vali & Kenan Subasi. Mitos i Edebiyat: Mitosén
Kurdo-Irani di Edebiyata Kurdi de. istanbul: Nibihar. 49-81.

Demir, B. (2021). Cirok it Motif: Nirxandineke Binyatger li dor Cirokén Mirze Mihemed, Van: Peywend.
Eliade, M. (2001). Mitlerin Ozellikleri. (Cev.) Sema Rifat. 2. Baski. Istanbul: Om Yayinevi.

Esgeri, Z. & Dawudi Mugeddem, F. (1397). “Berresiyé Baztab Niza’é Simorg ve Ejdeha der Qalihayé Irani ba Tekye
ber Ustiireha ve Muttiné Edebi”. Feslnamei Edebiyaté Irfani ve Ustiiresinaxti, S: 14. S: 50. 137-168.

Ferdowsi. (1567). Chahnameh. Bibliothéque Nationale de France. Département des manuscrits. Supplément Persan
2113. https://archivesetmanuscrits.bnf.fi/ark:/12148/cc587968 (11.07.2023)

Ferdowsi.  (XVIle siecle).  Chahnameh.  Bibliothéque  Nationale de  France.Département  des
Manuscrits. Smith - Lesouéf 222. https://archivesetmanuscrits.bnf.fr/ark:/12148/cc58794s (11.07.2023)

Firdewsi. (1997). Sahname, Cild: 5, (Teshihkonende) Celal Xaliqi Mutleq, California: Intisaraté Mezda.

Firdewsi. (1366). Sahname, Cild: 1, (Teshihkonende) Celal Xaliqi Matleq, New York: The State of New York University
Press.

Firdevsi. (2016a). Sahname I. (Cev.) N. Lugal. Istanbul: Kabalc1 Yayimcilik.
Firdevsi. (2016b). Sahname II. (Cev.) N. Yildirim. Ankara: Kabalc1 Yayincilik.

Frazer, J. G. (1910). Totemism and Exogamy. In Four Volumes. London: Macmillan and Co., Limited St. Martin’s

Street. jé girtin https://ia801308.us.archive.org/32/items/totemismexogamyt01fraz/totemismexogamyt01fraz.pdf
(12.04.2023)

Giddens, A. (2012). Sosyoloji. (Haz.) Cemal Giizel. Istanbul: Kirmiz1 Yayinlari.

Heyderniyayi Rad, Z. & Sebanli E. (1396). “Tehlili Ustirel Simorg der Sahnamei Firdewsi”. Kohennamei Edebi Parsi.
Pujiihesgahé ‘Ulimé Insani ve Mutalaaté Ferhengi. Sal: 8. Somarei Evvel. 105-130.

Tsler, I. (2014). Mirze Mihemed ii Cavresa Qiza Miré Ereban, Wan: Sitav.

Kirk, G. S. (2010). “Mitleri Tamimlamak Uzerine”. (Haz.) M. Ocal Oguz ve S. Giircayir. Halkbiliminde Kuramlar ve
Yaklagimlar 2. (Cev.) K. Tiirkan. 2. Baski. Ankara: Geleneksel Yaymcilik. 154-160.

Krappe, A. H. (2010). “Folklor ve Mitoloji”. (Haz.) M. Ocal Oguz ve S. Giirayir. Halkbiliminde Kuramlar ve
Yaklagimlar 2. (Cev.) U. Giinay. 2. Baski. Ankara: Geleneksel Yaymcilik. 137-144.

Lescot, R. (1942). Textes Kurdes Deuxiéme Partie Mamé Alan, Beyrouth: Institut Frangais de Damas Collection de
Textes Orientaux.

Malinowski, B. (1990). Biiyii, Bilim ve Din. (Cev.) S. Ozkal. Istanbul: Kabalc1 Yaymevi.
Nursi, B. S. (2003). Mektubat. Risale-i Nur Kiilliyat: Kiigiik Boy Ciltli Kitaplar Serisi, Istanbul: Zehra Yaymcilik.

Omerxali, X. (2021). Kevnesopa Ezdiyatiyé ya Tekstuel a Dini: Ji ya Devki bo ya Niviski: Kategori, Veguhaztin,
Biniviskirin i Bikanonkirina Tekstén Ezdiyatiyé yén Dini. (Wer.) Fahriye Adsay. Capa 2. Stenbol: Avesta.

Pettazzoni, R. (2003). “Mitin Gergekligi”. (Haz.) Giilin Ogiit Eker ve digerleri. Halk Biliminde Kuramlar ve Yaklasimlar.
(Cev.) M. Mete Tasliova. Ankara: Milli Folklor Yayinlari. 241-256.

Restgar Fesai, M. (1379). Ferhengé Namhayé Sahname, c. I-11, Tehran: Pejihesgahé I1imé Insani.

Rayani, W. (1396). “Simorg der Edebiyaté ‘Amiyanei iran”. Dumahnamei Ferheng ve Edebiyaté ‘Amme. Sal: 5,
Somare: 16. 89-108

Schmidt, H. P. (2002). “Simorg”. jé girtin https:/iranicaonline.org/articles/simorg (15.12.2022).

Sefizade Borekeyi, S. (2021). Nameya Serencamé yan Kelama Xezineyé, (Wer.) Muhsin Ozdemir & Sabir Ebdulahizad,
Van: Sitav.

Subasi, K. (2022). “Déw G Formén Wan di Folklora Kurdi da”. Nubihar Akademi. Hejmar: 17. 71-100.
Semisa, S. (1387) Ferhengé Isaraté Edebiyaté Farisi, C.: 2, Tehran: Nesre Mitra.

Tanyu, H. (1984). “Totem, Totemizm ve Tabu Uzerinde Yeni Arastirmalar”. Ankara Universitesi Ilahiyat

The Journal of Mesopotamian Studies Vol 8 (2) Autumn 2023

149



Kenan SUBASI - Aram RODER
Teyré Simir G Rengvedanén Wé Di Folklora Kurdi Da

Fakiiltesi Dergisi. Cilt: 26, Sayi: 0l. ss.155-172 jé girtin https://dspace.ankara.edu.tr/xmlui/bitstream/
handle/20.500.12575/49872/9295.pdf?sequence=1&isAllowed=y (14.04.2023)

Tarmi, E. & Feyaz, M. & Semi’zade, R. & Cehreqani, R. (1400). “Perendegané Esatiri, Semolizmé irfani ve Mehité
Zist ba Tekye ber Si’ré irfaniyi Farisi”. Mutalaaté Irfuni. Daniskedeé Edebiyat ve Zebanhayé Xariciyé Danisgahé

Kasan, Somare: 34. 281-304.

Tunaly, I. (1971). Sanat Ontolojisi. istanbul: istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari.

Turner, Z. T. (2021). “Hans Blumenberg: Mit, Politik Mit ve Mesruiyet Retorigi”. Cogito. Say1: 104. Istanbul: YKY.
139-156.

Vali, S. (2022). “Di Sahnameyén Kurdi de Cih @ Rola Simurx wek Hebuneki Sersirusti”. Folkiloré Kurdi. Bergé Duyé.
Zaxo: Senteré Zaxo Bo Vekolinén Kurdi. 261-279.

Vali, S. (2018). Kurdén Yarsan: Dirok ii Mitoloji. (Wer.) Sevda Orak Resitoglu. Stenbol: Avesta.
Xamo, Z. (2014) Hebii Tunebii...; Antolojiya Cirokén Zarokan, Istanbul: Ripel.

Yaheqqi, M. C. (1391). Ferhengé Esatir ve Dastanwareha der Edebiyaté Farsi, Capé Ceharom. Tehran: Ferhengi
Moasir.

The Journal of Mesopotamian Studies Vol 8 (2) Autumn 2023

150



